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Vennligst les denne bruksanvisningen forst!

Kjeere kunde,

Takk for at du har valgt et Beko-produkt. Vi hdper at du oppnar optimale resultater med ditt produkt, som
er produsert med hgykvalitetsteknologi - den beste som finnes pd markedet. Derfor ber du lese hele
denne bruksanvisningen og alle andre tilhgrende dokumenter ngye fgr du bruker produktet og beholde
disse som en referanse for fremtidig bruk. Hvis du overlater produktet til andre, la da ogsa
bruksanvisningen fglge med. Felg alle advarsler og informasjon i bruksanvisningen.

Husk at denne bruksanvisningen ogsé gjelder for flere andre modeller. Forskjeller mellom modellene vil
kunne oppdages i manualen.

Forklaring av symboler

Gjennom hele denne bruksanvisningen er det benyttet falgende symboler:

Viktig informasjon eller nyttige tips om
bruk.

Advarsel om farlige situasjoner med
hensyn til liv og eiendom.

& Advarsel om elektrisk stgt.

Advarsel om risiko for brann.

ij Advarsel om varme overflater.

Argelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitliice/1stanbul /TURKEY

Made in TURKEY

ce

This product was manufactured using the latest technology in environmentally friendly conditions.
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ﬂ Viktige instruksjoner og advarsler for sikkerhet og milje

Denne delen inneholder e Kontroller at produktets

sikkerhetsinstrukser som vil bidra til 4 funksjonsknotter er slatt av etter

beskytte mot fare for personskade hver gang produktet har veert i

eller skade pé eiendom. Unnlater du & bruk.

folge disse instruksjonene, vil enhver  Elektrisk sikkerhet

garanti anses som ugyldig. e Huvis produktet har en feil, ber det

Generell sikkerhet ikke brukes med mindre det er

e Dette apparatet kan brukes av reparert av et autorisert verksted.
barn fra 8 ar og oppover og Det er fare for elektrisk sjokk!
personer med reduserte fysiske, e Bare koble produktet til en jordet
sensoriske eller mentale evner stikkontakt/linje med spenning og
eller manglende erfaring og beskyttelse som spesifisert i
kunnskap, sa framt de er under "Tekniske spesifikasjoner". Fa
tilsyn eller har fatt instruksjoner jordingsinstallasjonen utfgrt av en
om bruk av apparatet pa en kvalifisert elektriker mens
sikker mate og forstér hvilke farer produktet brukes med eller uten
som er involvert. en transformer. Vart selskap vil
Barn fér ikke leke med apparatet. ikke kunne holdes ansvarlig for
Rengjering og vedlikehold skal eventuelle problemer som oppstar
ikke utferes av barn uten tilsyn. pa grunn av at produktet ikke blir

e |nstallasjons- og jordet i henhold til lokale
reparasjonsprosedyrer ma alltid forskrifter.
utfgres av autoriserte e Vask aldri produktet ved & spre
serviceverksted. Produsenten vil eller helle vann pé det! Det er fare
ikke kunne holdes ansvarlig for for elektrisk sjokk!
skader som fglge av forsgk utfgrt e  Produktet ma vaere koblet fra
av uautoriserte personer, noe under installasjon, vedlikehold,
som ogsa vil kunne gjgre rengjering og reparasjon.
garantien ugyldig. Les e Hvis strgmtilkoblingskabelen for
bruksanvisningen ngye far produktet er skadet, ma den
installasjon. skiftes ut av produsenten, dens

e |kke bruk produktet hvis det er autoriserte serviceagent eller
defekt eller har synlige skader. liknende kvalifiserte personer for

4 unng4 fare.
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Apparatet méa installeres slik at
det kan kobles helt fra nettverket.
Frakoblingen mé skje enten ved
hjelp av et stppsel eller en bryter
som er innebygd i den faste
elektriske installasjonen, i trad
med byggeforskriftene.

Bakre overflate p& ovnen blir varm
nar den er i bruk. Pass pa at
elektrisk tilkobling ikke kommer i
kontakt med den bakre overflaten,
ellers kan tilkoblinger bli skadet.
lkke klem strgmledningen mellom
ovnsdgren og rammen og ikke la
den fore over varme overflater.
Dette kan gjere at isolasjonen
smelter og forarsaker brann pé
grunn av kortslutning.

Alt arbeid pa elektrisk utstyr og -
systemer bgr kun utfgres av
autoriserte og kvalifiserte
personer.

| tilfelle skade, sl& av produktet og
koble det fra stremforsyningen.
For & gjore dette, sla av sikringen
hjemme.

Serg for at sikringsmerkingen er
kompatibel med produkiet.

Produktsikkerhet

Apparatet og dets tilgjengelige
deler blir varme under bruk.
Forsiktighet bar tas for & unngé &
komme borti varmeelementer.
Barn under 8 ar skal holdes unna
med mindre de er under
kontinuerlig oppsyn.

Bruk aldri produktet nar din
demmekraft eller evne til
koordinering er svekket pga. bruk
av alkohol og/eller narkotika.

Veer forsiktig nar du bruker
alkoholholdige drikker i dine retter.
Alkohol fordamper ved haye
temperaturer og kan forérsake
brann, siden det kan antennes
nar det kommer i kontakt med
varme overflater.

Plasser ikke noe brennbart
materiale i n&rheten av produktet,
ettersom sidene kan bli varme
under bruk.

Ved bruk blir apparatet varmt.
Forsiktighet bar tas for & unngé &
komme borti varmeelementer
inne i ovnen.

Hold alle ventilasjonsapninger fri
for hindringer.

Varm ikke opp lukkede bokser og
glassbeholdere i ovnen. Trykket
som bygger seg opp i
boksen/glasset kan fgre til at det
sprenges.

Plasser ikke stekebrett,
tallerkener eller aluminiumsfolie
direkte pa bunnen av ovnen.
Akkumulering av varme kan
skade bunnen av ovnen.

Ikke bruk sterke skuremidler eller
skarpe metallskraper & rengjgre
glasset i ovnsdgren, siden disse
kan ripe opp overflaten, noe som

5/NO



kan resultere i at glasset gar |
stykker.

Bruk ikke damprensere til
rengjore apparatet, da dette kan
fore til elektrisk stat.

Bruk hyllene som beskrevet i
"Hvordan bruke den elektriske
ovnen".

Ikke bruk produktet hvis glasset i
frontdaren er fiernet eller
sprukket.

Ovnens handtak er ingen
handkletgrker. Heng ikke opp
handkle, hansker eller liknende
tekstilvareprodukter nar
grillfunksjonen er p& &pen dar.
Bruk alltid varmebestandige
grillvotter ndr du setter inn eller
tar ut retter inn i/ut av den varme
ovnen.

Forsikre deg om at apparatet er
slatt av fer du bytter ut lampen for
a unngd fare for elektrisk stot.

For produktets brannsikkerhet;

Serg for at stepselet passer inn i
stikkontakten, samt at det ikke
forarsakes gnist.

Ikke bruk noen skadet eller kuttet
ledning eller skjgteledning,
foruten originalkabelen.

Serg for at ikke det forekommer
vaeske eller fuktighet pa
kontakten som er koblet til
produktet.
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Beregnet bruk

Dette produktet er designet for
hjemmebruk. Kommersiell bruk er
ikke tillatt.

Dette apparatet er kun beregnet
til matlagingsformal. Det ma ikke
brukes til andre formal, for
eksempel romoppvarming.”

te apparatet skal ikke brukes til
oppvarming av tallerkener under
grillen, til & tarke handkleer,
oppvaskklutet osv. ved & henge
dem pa handtakene, eller til
oppvarmingsformal.

Produsenten skal ikke vaere
ansvarlig for noen skader som
forarsakes ved feil bruk eller
handtering.

Ovnen kan brukes til opptining,
baking, steking og grilling av mat.

Sikkerhet for barn

Tilgjengelige deler kan bli varme
under bruk. Sma barn ma holdes
unna.

Pakkematerialet kan veere farlig
for barn. Hold barn p& avstand fra
innpakningsmaterialene.
Vennligst kast alle deler av
innpakningen etter
miljgforskriftene.

Elektriske apparater er farlige for
barn. Hold barn pa avstand fra
produktet nar det er i bruk, og
ikke la dem leke med produktet.



e |kke plasser gjenstander over
apparatet slik at barn kan forsgke
a n& dem.

e Mens dgren er &pen, ma du ikke
plassere tunge gjenstander pé
den og du mé ikke la barn sitte
pa den. Ovnen kan velte, eller
derhengslene kan bli skadet.

Bortskaffing av det gamle
produktet

Samsvar med WEEE-direktivet og
Deponering av avfallsproduktet:

Dette produkiet er i samsvar med EU-
direktivet som omhandler elektronisk
0g elektrisk utstyr (2012/19/EU).
Dette produktet har et
klassifiseringsymbol for sortering av
avfall elekirisk og elektronisk utstyr
(WEEE).

Dette produktet er laget av
heykvalitetsdeler og -materialer som
kan gjenbrukes og resirkuleres.
Produktet skal ikke kastes sammen
med normalt husholdningsavfall og

annet avfall pa slutten av levetiden.
Ta det med til et innsamlingspunkt for
resirkulering av elekiriske og
elektroniske innretninger. Vennligst
forhgr deg med de lokale
myndighetene for & fa opplysninger
om slike innsamlingssteder.
Samsvar med RoHS-direktivet:
Produktet du har kjgpt er i samsvar
med EU-RoHS-direktivet
(2011/65/EU). Det inneholder ingen
farlige eller forbudte substanser som
er angitt i direktivet.

Bortskaffing av emballasjen

e [nnpakningsmaterialer er farlige
for barn. Behold
innpakningsmaterialene pa et
trygt sted utilgjengelig for barn.
Pakkematerialer for produktet er
produsert av resirkulerbare
materialer. Kast dem pa riktig
mate og sorter i
overensstemmelse med
instruksjoner for resirkulering av
avfall. Ikke kast dem sammen
med normalt husholdningsavfall.
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B Generell informasjon

Oversikt

1 Kontrollpanel 6 Hylleposisjoner

2 Stekerist 7 Toppvarmeelement

3 Stekebrett 8 Lampe

4 Handtak 9 Viftemotor (bak stalplaten)
5 Dar

1 2 3 4
1 Funksjonsvelger 3 Termostatbryter
2 Mekanisk timer 4 Termostatlampe
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Innholdet i pakken

ilbehar som medfglger varierer, avhengig
av produktmodellen. Ikke alt tilbehgr som
beskrives i brukerhdndboken finnes kanskje
pé produktet ditt.

4,  Stekerist
Brukes til steking og til plassering av maten
som skal bakes, stekes eller tilberedte
ryteretter i gnsket hylle.

1. Brukerhandbok
2. Stekebrett
Brukes til bakevarer, frossenmat og stor

stek.

3. Dypt brett
Brukes til bakevarer, store steker, saftige
retter og til & samle opp fett under grilling.

Tekniske spesifikasjoner

Kabellengde
Eksterne mal (heyde/bredde/dybde) 595 mm/594 mm/567 mm

Hovedovn Multifunksjonsovn
Indre lampe 15/25 W

#Grunnleggende: Informasjon om energimerket for elekiriske ovner er gitt i samsvar med EN 60350-1 / IEC
60350-1-standarden. Disse verdiene er fastsatt ved standard belastning med funksjonene under-over-
varme eller vifteoppvarming (hvis aktuelt).

Energieffektivitetsklassen er fastsatt i overensstemmelse med de falgende prioritiseringene avhengig av
om de relevante funksjonene finnes pa produktet eller ikke. 1-Matlaging med gko-vifte, 2- Turbo langsom
matlaging, 3- Turbo matlaging, 4- Vifteassistert under/overvarme, 5-Over- og undervarme.

** Se. Installasjon, side 10.

ekniske spesifikasjoner kan endres uten erdiene som er oppgitt i merkingene pa
arsel for & forbedre kvaliteten pa produktet. produktet eller i dokumentasjonen som
medfalger er oppnadd i laboratoriemilje
. . o : . ifalge relevante standarder. Avhengig av
Figurer i denne veiledningen er skjiematiske 1o "
mog kan derfor veere litt forskjellige fra ditt d_nfts— g '.“"J@fo”‘.o'd for produkdet, kan
produkt. disse verdiene variere.
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K Installasjon

Produktet ma installeres av en kvalifisert person i
samsvar med gjeldende forskrifter. Ellers vil
garantien gjgres ugyldig. Produsenten skal ikke
holdes ansvarlig for skader som oppstér fra
prosedyrer som utfgres av uautoriserte personer,
0g dette kan gjgre garantien ugyldig.

Klargjering av plassering og elekirisk
installasjon av produktet er kundens ansvar.

FARE:
Produktet ma installeres i

overensstemmelse med de lokale gass-
og/eller elektrisitetsforskriftene.

FARE:

Far installasjon, kontroller visuelt om
produktet har noen defekter.

Hvis dette er tilfelle, ma det ikke installeres
Skadede produkter vil utgjere potensielle
farer for din sikkerhet.
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Fer installasjon

Apparatet er ment for installasjon i kommersielt

tilgjengelige kjgkkenkabinetter. En

sikkerhetsavstand mé& overholdes mellom
apparatet og kiskkenveggene og mgblene. Se

figur (verdier i mm).

e Qverflater, syntetiske laminater og
klebemidler som brukes mé veere
varmebestandige (minimum 100 °C).

¢ Kjokkenskapene ma vare stilt jevnt og
festet.

o Hvis det er en skuff under ovnen, ma det
veere installert en hylle mellom ovnen og
skuffen.

e Det skal veere minst to personer til & baere
apparatet.

Ikke installer produktet ved siden av
kigleskap eller frysere. Varmen som
utstrales fra enheten vil fare til gkt
energiforbruk for kjgleapparatene.

Ikke bruk daren og/eller handtaket til & lgfte
eller flytte produktet.

@]

Hvis produktet har tradhandtak, skyv
handtakene tilbake i sideveggene etter at du
har flyttet produktet.




11/NO



590

595

A 4

594

min.

12/NO



Installasjon og tilkobling

e Produktet kan kun installeres og tilkobles i
overensstemmelse med aktuelle
installasjonsforskrifter.

Elektrisk tilkopling

Tilkople produktet til et jordet uttak/linje,
beskyttet av en sikring med riktig kapasitet, slik
som oppgitt i tabellen over tekniske
spesifikasjoner. F4 jordingsinstallasjonen utfart
av en kvalifisert elektriker mens produktet brukes
med eller uten en transformer. Selskapet vil ikke
vaere ansvarlig for noen skader som oppstér hvis
produktet brukes uten en jordingsinstallasjon i
overensstemmelse med de lokale forskriftene.

FARE:

Produktet kan kun tilkobles
stremforsyningen av autoriserte,
kvalifiserte personer. Produktets
garantiperiode starter kun etter riktig
installasjon.

Produsenten skal ikke holdes ansvarlig for
skader som oppstar fra prosedyrer som
utferes av uautoriserte personer.

FARE:

Stremledningen ma ikke klemmes,
bayes eller fastkiemmes eller komme i
kontakt med varme deler av apparatet.
En adelagt stremledning skal skiftes ut av
en kvalifisert elektriker. Ellers er det fare for
elektrisk sjokk, kortslutning eller brann!

e Tilkoplingen skal veere i overensstemmelse
med nasjonale forskrifter.

e Strgmforsyningsdata m4 tilsvare data som
er spesifisert pd typeskiltet pd enheten.
Apne frontdgren for & se typeskiltet.

e Strgmledningen pé produktet ma stemme
overens med verdiene i tabellen over de
tekniske spesifikasjonene.

FARE:

For arbeidet pabegynnes pa den
elektriske installasjonen, koble
produktet fra stromnettet.

Det er fare for elektrisk sjokk!

Koble til stromledningen

1. Hvis det ikke er mulig & koble fra alle poler i
forsyningsstrgmmen, ma en
frakoblingsenheten med minst 3 mm
kontaktklaring (sikringer,
linjesikkerhetsbrytere, kontakter) kobles til,
og alle polene pé denne frakoblingsenheten
ma vaere tilgrensende (ikke over) til produktet
i overensstemmelse med IEE-direktiver. Hvis
denne instruksjonen ikke overholdes kan det
resultere i driftsproblemer og
produktgarantien kan bli ugyldig.

Ekstra beskyttelse fra en kretsbryter for reststrgm

anbefales.

Hvis kabelen leveres med produktet;

TERMINALBLOKK

BRUN |

STROMLEDNING

GRONN/GUL

. For enkeltfasetilkobling koble til ledningene
slik som vist nedenfor:
Brun/svart leder = L (fase)
Bla/gré leder = N (ngytral)
.
Grenn/gul leder = (E) = (jord)
Installere produktet
1. Skyv ovnen inn i skapet, innjuster og fest den,
samtidig som du kontrollerer at stramkabelen
ikke blir pdelagt og/eller fastklemt.

N

Fest ovnen med de 2 skruene, slik som vist.
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For produkter med kjolevifte

1 Kiolevifte
2 Kontrollpanel
3 Dar

Den innebygde viften kjgler bade innebygd
kabinett og utstyrets front.

Kileviften fortsetter & ga i ca. 20-30
minutter etter at ovnen er slatt av.

14/NO

Siste kontroll

1. Settistramstgpselet og sld pé produktets
sikring.

2. Kontroller funksjonene.

Framtidig transport

e Oppbevar apparatets opprinnelige eske og
transporter apparatet i denne. Falg
rettiedningen som er trykt pa kartongen.
Hvis du ikke har den originale esken, pakk
produktet i bobleplast eller tykk papp og
tape godt.

e For & forhindre at stekerist og brett inne i
ovnen skal skade ovnsdgren, sette en stripe
kartong pa innsiden av ovnsdgren slik at det
samsvarer med plasseringen av brettene.
Lim fast ovnsdaren til sideveggene.

o |kke bruk dgren eller handtaket til & lpfte
eller flytte produktet.

Ikke plasser noen gjenstander pé produktet
og flytt det i oppreist posisjon.

mKontroller det generelle utseendet til

produktet for skader som kan ha oppstatt
under transport.




B Forberedelser

Tips for energisparing

Falgende informasjon vil hjelpe deg til & bruke

apparatet p& en gkologisk méte og spare energi:

¢ Bruk mgrkfargede og emaljebelagte kokekar
i ovnen, siden varmeoverfaringen vil vaere
bedre.

¢ Ved koking av maltidene, utfgr en
forvarmingsoperasjon hvis det anbefales i
brukerhindboken eller kokebeskrivelsen.

o |kke dpne daren pa ovnen for hyppig under
matlagingen.

*  Prov & tilbered mer enn én rett i ovnen
samtidig, nar det er mulig. Du kan tilberede
mat ved & plassere to kokekar pa
stekeristen.

e |ag mer enn én rett etter hverandre. Ovnen
vil allerede veere varm.

e Du kan spare energi ved & sld av ovnen i
noen minutter fgr sluttkoketiden. Ikke &pne

ovnsdagren.

e Tin opp de frosne méltidene for de
tilberedes.

Forste gangs bruk

Farste rengjoring av produktet

Overflaten kan skades av rengjgringsmidler
eller rengjeringsmaterialer.
Ikke bruk aggressive rengjgringsmidler,

rengjeringspulver/kremer eller skarpe
gjenstander under rengjering.

1. Fjemn alle pakningsmaterialer.

2. Tark av overflatene pa produktet med en
fuktig klut eller svamp, og terk med en Klut.

Farste oppvarming

Varm opp produktet i omtrent 30 minutter, og slé

det deretter av. Dermed vil alle produksjonsrester

eller -lag brennes av og fiernes.

ADVARSEL

Varme overflater kan forarsake
forbrenninger!

Produktet kan bli varmt under bruk. Bergr
aldri de varme brennerne, indre deler av
ovnen, varmeelementer osv. Hold barn pé
avstand.

Bruk alltid varmebestandige grytehansker
nér du setter inn eller tar ut retter fra den
varme ovnen.

Electric oven

1. Fjern alle bakebrett og stekeristen fra ovnen.
2. Lukk ovnsdaren.

3. Velg posisjonen "Statisk".

4, Velg hoyeste effekt pa grillen; se Slik bruker
du den elektriske ovnen, side 16.

Bruk ovnen i omtrent 30 minutter.

Sl av ovnen, se Slik bruker du den elektriske
ovnen, Side 16

Grillovn

1. Fjern alle bakebrett og stekeristen fra ovnen.

2. Lukk ovnsdaren.

3. Velg hayeste effekt pa grillen; se Slik bruker
au grillen, side 19.

4. Bruk ovnen i omtrent 30 minutter.

5. Sla av grillen, se Slik bruker du grillen,
side 19

Royk og lukt kan slippes ut i et par timer
under forste drift. Dette er helt normalt. Se
il at rommet er godt ventilert for & fierne
reyken og lukten. Unngd direkte inhalering
av rgyken og lukten som slippes ut.

o o
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B Slik bruker du ovnen

Generell informasjon om baking,
steking og grilling

ADVARSEL
Varme overflater kan forérsake

forbrenninger!

Produktet kan bli varmt under bruk. Bergr
aldri de varme brennerne, indre deler av
ovnen, varmeelementer osv. Hold barn pé
avstand.

Bruk alltid varmebestandige grytehansker
nér du setter inn eller tar ut retter fra den
varme ovnen.

FARE:

Veer forsiktig ved &pning av dgren,
siden det vil komme ut damp.

Damp som kommer ut kan skolde hendene,
ansiktet og/eller gynene.

Baketips

Bruk belegg som ikke kleber, passende
metallplater eller aluminiumsbeholdere eller
varmeresistente silikonformer.

Utnytt plassen pa stativet p& best mulig
mate.

Plasser bakeformen i midten av stativet.
Velg riktig hylleposisjon fgr du slar pa ovnen
eller grillen. Ikke endre hylleposisjon nér
ovnen er varm,

Hold ovnsdaren lukket.

Steketips

Hvis hel kylling, kalkun og méltider med
store biter behandles med dressinger, slik
som f.eks. sitronjuice og svart pepper far
steking, vil det ke stekeytelsen.

Det tar omtrent 15 til 30 minutter lenger &
steke kjgtt med bein i sammenligning med
stek av den samme starrelsen av kjgtt uten
bein.

Hver centimeters kjpttykkelse krever
omtrent 4 til 5 minutter steketid.

La kjgttet St& i ovnen i omtrent 10 minutter
etter koketiden er ferdig. Saften fordeles
bedre over hele steken og kommer ikke ut
nér kjgttet kuttes.
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Fisk i en varmebestandig form skal
plasseres pa stativet p& midtre eller nedre
niva.

Grilltips

Ved grilling av kjett, fisk og fjzerkre, blir de fort
brune, har en fin skorpe og blir ikke tarre. Flate
stykker, Kjatt og palser, men ogsé grannsaker
med hgyt vanninnhold (f.eks. tomater og Igk) er
spesielt egnet for grilling.

Fordel stykkene som skal grilles pa risten
eller p4 bakebrettet med risten pé en slikt
mate at plassen som dekkes ikke
overskrider stgrrelsen pa varmelementet.
Skyv stekeristen eller bakebrettet med
grillen i gnsket hayde i ovnen. Hvis du griller
pé stekeristen, skyv bakebrettet inn i den
nederste hyllen for 4 samle fett. Tilfer noe
vann i bakebrettet for enkel rengjering.

.\

Mat som ikke egner seg til grilling
medferer brannfare. Grill kun mat som
egner seg for intensiv grillvarme.

Ikke plasser maten for langt bak i
grillen. Dette er det varmeste omradet,
og fet mat kan ta fyr.

Slik bruker du den elektriske ovnen

temperatur og driftsmodus

1 2

Funksjonsvelger
Termostatbryter

. Still ovnens timer pa gnsket koketid, se

Bruke ovnsklokken, side 18
Still temperaturknotten til gnsket temperatur.
Still funksjonsbryteren til gnsket driftsmodus.

» Ovnen vil varmes opp til og opprettholde den
innstilte temperaturen. Under oppvarming holder
temperaturlampen seg pa.

Sla av den elektriske ovnen

Still ovnens timer til av-posisjon.

Hvis timeren stilles pa en bestemt tid, vil
den slas av automatisk, se Bruke
ovnsklokken, side 18




SI4 av funksjonsknotten og still
temperaturknotten til av-posisjon (oppe).

Hylleposisjoner (for modeller med grillrist)
Det er viktig & posisjonere stekeristen riktig pa
gitterhyllen. Stekeristen ma settes inn i hyllene
slik som vist pé figuren.

Ikke la stekeristen std mot bakveggen i ovnen.
Skyv derfor stekeristen til den fremre delen av
stativet og fest ved hjelp av daren for & fa best
mulig grillytelse.

Driftsmoduser

Rekkefglgen pa driftsmodusene som vises her
kan avvike fra tilordningen pé& produktet ditt.
Over- og undervarme

Over- og undervarme er pa. Maten
varmes opp fra topp og bunn
samtidig. For eksempel egner den
seq for kaker, bakevarer eller kaker
0g ilfaste fat i bakeformer. Bruk kun
ett brett ndr du tilbereder maten.

Undervarme

Kun undervarmen er i drift. Den egner
seg til pizza og etterfglgende bruning
av mat fra bunnen.

Viftestgttet under-/overvarme

Overvarme, undervarme pluss vifte (i
bakveggen) er pa. Varmluft fordeles
jevnt i ovnen raskt ved hjelp av viften.
Bruk kun ett brett ndr du tilbereder
maten.

&

Full grill
AN

Grill+vifte
w

&

Booster

4

Stor grill i ovnstaket er i drift. Denne
egner seg til grilling av starre
mengder med kjgtt.

e Legg store eller middels
store porsjoner i riktig
hylleposisjon under
grillvarmen for 4 grille.

e Still temperaturen til
maksimalt niva.

e Snu maten etter halve
grilltiden.

Effekten pé grillen er ikke s& hay som

pa full grill

e |egg smé eller middels store
porsjoner i riktig
hylleposisjon under
grillvarmen for 4 grille.
Still inn gnsket temperatur.
Snu maten etter halve
grilltiden.

Denne funksjonen brukes til & varme
opp ovnen hurtig; den egner seg ikke
il tilberedning av mat.

e Velg den gnskede
temperaturen etter & ha valgt
denne funksjonen.
Temperaturlyset slds pé og
ovnen varmes opp.

e Lyset slukkes etter at
oppvarmingsprosessen
fullferes. Velg sa den
gnskede funksjonen for &
steke maten.
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Bruke ovnsklokken » Ovnen vil varmes opp til forhandsinnstilt

temperatur og vil holde denne temperaturen inntil
. slutten pé& koketiden som har blitt valgt.
" /7 10 4. Nar koketiden er over, vil
20 tidsinnstillingsknotten automatisk rotere mot
100 klokken. En varsellyd som indikerer at den
2 30 innstilte tiden er over hares, og strammen
80 40 slds av.
70 80 0 Hvis du ikke ensker & bruke
imerfunksjonen, drei knotten mot
Starte stekingen klokken til handsymbolet.
For & bruke ovnen, ma du velge 5. Sl& av ovnen med tidsinnstillingsknotten,
stekemodus 0g gnsket temperatur 0g fUI’lijOI’lSkﬂOtten 09 tempel’aturknotten
stille inn tiden. Ellers vil ikke ovnen Sla av ovnen for innstilt tid
fungere. 1. Drei tidsjusteringsknotten mot klokken inntil
1. Vri tidsjusteringsbryteren med klokken for & den stopper.
stille inn steketid. 2. Sla av ovnen med funksjonsknotten og
2. Sett maten inn i ovnen. temperaturknotten.

3. Velg driftsmodus og temperatur; se. Slik
bruker du den elektriske ovnen, side 16.

Tidstabell for matlaging Baking og steking
imingen i denne oversikten er beregnet 1. hylle pd ovnsstativet er nederste stativ.
som en guide. Tidene kan variere pa grunn
lav temperaturen pa mat, tykkelse, type og

etter dine preferanser for koking.

deretter 180 ... 190
(") Ved tilberedning som krever forhandsoppvarming, skal forhdndsoppvarmingen skje ved
begynnelsen av matlagingen til termostatlampen slukker.
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Baketips for kake

e Hvis kaken er for tarr, gk temperaturen med
10 og reduser steketiden.

o Hvis kaken er vat, bruk mindre vaske eller
senk temperaturen med 10 °C.

o Hvis kaken er for mgrk pé toppen, plasser
den pa en lavere hylle, senk temperaturen
0g ok steketiden.

e Hvis den er godt stekt pd innsiden, men
klisset p4 utsiden, bruk mindre vaeske, senk
temperaturen og ok steketiden.

Bakevaretips

e Hvis bakevarene er for tarre, ok
temperaturen med 10 °C og reduser
steketiden. Damp deiglagene med en saus
som bestér av melk, olje, egg og yoghurt.

o Hvis bakevarene tar for lang tid til & bake,
veer ekstra oppmerksom s tykkelsen pa
bakevarene du har tilberedt ikke overskrider
dybden pa brettet.

e Hvis den gvre siden av bakevarene blir
brune, men den lavere delen ikke er stekt,
se til at sausmengden du har brukt til
bakevarene ikke er for lang mot bunnen av
bakevarene. Prgv & spre sausen jevnt
mellom deiglagene og pé toppen av
bakevarene for en jevn bruning.

Stek baksten i overensstemmelse med
modus og temperatur som finnes i
koketabellen. Hvis den nedre delen fortsatt

ikke brunes nok, plasser den pa en lavere
hylle neste gang.

Tips for koking av grennsaker

e Huvis grennsaksretten mister all veeske og
blir for tarr, tilbered den i en panne med
lokk i stedet for et brett. Lukkede kar vil
beholde saften i retten.

Tidstabell for grilling
Grilling med elektrisk grill

Innsettingsniva

e Hvis en grannsaksrett ikke blir kokt, kok
grennsakene pé forhand, eller klargjgr dem
som hermetisert mat og legg dem i ovnen.

Slik bruker du grillen

ADVARSEL

Lukk ovnsdaren under grilling.
Varme overflater kan forarsake
forbrenninger!

e Drei tidsjusteringsbryteren med klokken
til hdndsymbolet ved grilling.

Sla pa grillen

1. Vri funksjonsknotten til gnsket grillsymbol.

2. Velg deretter gnsket grilltemperatur.

3. Ved behov utfgr en forhdndsoppvarming i
omtrent 5 minutter.

» Temperaturlys slas pé.

Sla av grillen

1. Vri funksjonsknotten til Av-stillingen (topp).

Stativstillinger

Grillytelsen vil reduseres hvis stekeristen star mot

den bakre delen av ovnen. Skyv derfor

stekeristen til den fremre delen av stativet og fest

ved hjelp av daren for & f& best mulig grillytelse.

Mat som ikke egner seg til grilling
medferer brannfare. Grill kun mat som
egner seg for intensiv grillvarme.

Ikke plasser maten for langt bak i
grillen. Dette er det varmeste omradet,
og fet mat kan ta fyr.

Grilltid (omtrent)
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[} Vediikehold og stell

Generell informasjon

Levetiden pé produktet blir lengre og problemer
som oppstar hyppig, reduseres hvis det rengjares
ved regelmessige intervaller.

FARE:

Koble produktet fra strgmforsyningen
for start av vedlikehold og rengjering.
Det er fare for elektrisk sjokk!

FARE:
La produktet kjples ned far rengjgring.
arme overflater kan forérsake

forbrenninger!

e Rengjer produktet grundig etter hver gangs
bruk. P4 denne méten er det lettere & fierne
kokerester, og dermed unngés det at de
brenner fast neste gang produktet brukes.

¢ Ingen spesielle rengjgringsmidler er
ngdvendige for & rengjere produktet. Bruk
varmt vann med flytende vaskemiddel, en
myk klut eller svamp til & rengjgre produktet
0g terke det med en torr klut.

o Sikre alltid at overfladig vaeske tarkes godt
av etter rengjering og at alt sl terkes opp
umiddelbart.

e |kke bruk rengjeringsmidler som inneholder
syre eller klorid til & rengjere overflatene i
rustfritt stal eller inox, samt handtaket. Bruk
en myk klut med et flytende
rengjeringsmiddel (ikke skurende) til & tarke
rent pd disse delene, pass pa 4 torke i én
retning.

mOverﬂaten kan skades av rengjeringsmidler

eller rengjeringsmaterialer.
Ikke bruk aggressive rengjgringsmidler,

rengjeringspulver/kremer eller skarpe
gjenstander under rengjering.

Ikke bruk damprengjgringsmaskiner til &
rengjore apparatet, da dette kan fare til

elektrisk stat.
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Rengjgring av kontrollpanel
Rengjer kontrollpanelet og bryterne med en vét
Klut, og terk sé de blir tarre.

Ikke fiern kontrollknappene/bryterne for &

rengjore kontrollpanelet.
Kontrollpanelet kan skades!

Rengjgre ovnen

Rengjore sideveggen

1. Fjemn frontdelen av sidestgtten ved & trekke
det i motsatt retning av sideveggen.

2. Fjern sidestativet helt ved & trekke det mot
deg.

Rengjor ovnsdgren

For & rengjgre ovnsdaren bruk varmt vann med
flytende vaskemiddel, en myk Klut eller svamp til
4 rengjere produktet og terke det med en torr
klut.

Ikke bruk aggressive skurende
rengjeringsmidler eller skraper for &
rengjere ovnsderen. De kan ripe opp
overflaten og adelegge glasset.




Fjerne ovnsdgren

1. Apne front daren (1).
2. Apne Klemmene ved hengselhuset (2) pa
hgyre og venstre side av frontdgren ved &
trykke dem ned slik som vist p4 figuren

1 2 3
1 Frontdar
2 Hengsel

1 2 3

3. Flytt frontderen til h%llWGiS.
4. Fjem frontdgren ved & trekke den oppover for
4 frigjgre den fra hayre og venstre hengsler.

rinnene som utferes under
fierningsprosessen skal utfgres i motsatt
rekkefglge for & installere daren. Ikke glem

a lukke Klemmene ved hengselhuset ved
remontering av daren.

Fjerne derens indre glass

Det indre glasspanelet p& ovnsdgren kan fiernes
for rengjering.

Opne ovnsderen.

1 Ramme
2 Plastdel

Trekk mot deg og ta av plastdelen som er
installert p& gvre del av frontdgren.

1

3 12

1 Indre glasspanel

2 Ytre glasspanel

3 Plastglasspaneldpning - nedre

Slik som illustrert p4 figuren, Igft det innerste
glasspanelet (1) litt i retning av A og trekk det ut i
retning av B.
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Ved installering av det innerste glasspanelet (1),
se til at den trykte siden pé panelet vender mot
det indre glasspanelet.

Det er viktig & plassere det nedre hjgret pé det
indre glasspanelet inn i den nedre plastapningen.
Skyv plastdelen mot rammen inntil du harer et
"Klikk",
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Utskifting av ovnspaeren

FARE:

For du skifter ut ovnspaeren, pass pa at
produktet er frakoblet stramkilden og
nedkjalt for & unnga risikoen for
elektrisk stot.

Varme overflater kan forarsake
forbrenninger!

Ovnslampen er en spesiell elektrisk lyspeere
som kan tale opp til 300 °C. Se Tekniske
spesifikasjoner, side 9 for detaljer.

Ovnspeerene kan fas fra den autoriserte
serviceagenten.

Posisjonen pa lampen kan variere fra
figuren.

Hvis ovnen din er utstyrt med en rund peere:

1. Koble produktet fra stremforsyningen.

2. Drei glassdekselet mot klokken for & fierne
det.

' klokken, og skift den ut med en ny.
4, Sett pa plass glassdekselet.



Feilsoking

ut under bruk. >>> Dette er ingen feil.

]
i

9.
e Nar metalldelene varmes opp, kan de utvide seg og lage stay. >>> Dette er ingen feil.
Stremsikringen er defekt eller har blitt utlgst. >>> Kontroller sikringene i sikringsboksen. Ved
behov, skift ut eller tilbakestill dem.

e Produktet er ikke Eilkoplet (det jordede) stremuttaket. >>> Kontroller kontakttilkoplingen.

Ovnslampen er defekt. >>> Skift ut ovnspeeren.

e Strammen er frakoblet. >>> Kontroller om det finnes stram. Kontroller sikringene i

.................. sikringsboksen. Ved behov, skift ut eller tilbakestill sikringene.

e Funksjone og/eller temperaturen er ikke innstilt. >>> Still inn funksjonen og temperaturen med
funksjons- og/eller temperaturknotten/tasten.

e P4 modeller som er utstyrt med en timer, er ikke timeren justert. >>> Juster fiden.
(P& produkter med mikrobglgeovn kontrollerer timeren kun mikrobglgeovnen.)

e Strammen er frakoblet. >>> Kontroller om det finnes stram. Kontroller sikringene i

sikringsboksen. Ved behov, skift ut eller tilbakestill sikringene.

e Fttidligere strambrudd har forekommet. >>> Juster tiden/slé av og deretter pa produktet.

Forhar deg med den autoriserte
serviceagenten eller forhandleren der du har|
kigpt produktet hvis du ikke kan ordne
problemet selv om du har gjennomfert
instruksjonene i dette avsnittet. Gjgr aldri

forsgk pa & reparere et defekt produkt selv.
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Lue ensin tdmé kéyttdopas!

Hyva asiakkaamme

Kiitos, kun tilasit Beko tuotteen. Toivomme, ettd saat parhaan tuloksen, joka on valmistettu
korkealaatuisella ja nykyaikaisella teknologialla. Lue siis joko kéyttoopas ja kaikki liittyvat dokumentit
tarkasti ennen tuotteen kayttod ja séilytd se mydhempd kayttod varten. Jos luovutat laitteen eteenpéin
toiselle, anna mukaan kayttdopas. Noudata kaikkia varoituksia ja tietoja kayttdoppaassa.

Muista, ettd tdmé kayttoopas koskee myds useita muita malleja. Mallien valiset erot on kuvattu tarkkaan
oppaassa.

Merkkien selitykset

Téssa kyttdoppaassa kéytetddn seuraavia symboleja;

Térkea tietoa tai hyddyllisia
o kayttovihjeita.

Varoittaa hengelle ja omaisuudelle

vaarallisista tilanteista.

6 Varoitus sahkoiskun vaarasta.

Varoitus tulipalon vaarasta.

ft Varoitus kuumista pinnoista.

Arcelik A.S.
Karaagas caddesi No:2-6
34445 Siitlice/Istanbul /TURKEY

c E Made in TURKEY
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t Térkeita turvallisuutta ja ympéristod koskevia ohjeita ja

varoituksia

Tama osa sisaltaa turvaohijeita, joiden  Sihkoturvallisuus

avulla suojelet henkilovammojen ja o
vahinkojen vaaralta. Naiden ohjeiden
noudattamisen laiminlydnti mitatoi

takuun.

Yleinen turvallisuus .

e Yli 8-vuotiaat lapset ja fysiikaltaan,
tuntoaisteiltaan tai henkiseltd
kunnoltaan heikentyneet henkilGt
saavat kayttaa tata laitetta, kun
he ovat saaneet ohjauksen tai
opastuksen laitteen kaytosta
kayttdjan turvallisuudesta
vastaavalta henkildlIta.

Lapset eivat saa leikkia laitteella.
Lapset eivat saa puhdistaa tai
huoltaa laitetta ilman valvontaa.

e Asennuksen ja korjauksen saa
suorittaa ainoastaan valtuutettu o
huoltoedustaja. Valmistaja ei ota
vastuuta mistadn vahingoista,
jotka johtuvat valtuuttamattoman e
henkilon suorittamista
toimenpiteista. Ne aiheuttavat
myos takuun raukeamisen. Lue
ennen asennusta ohjeet tarkkaan. @

e 4|3 kaytd laitetta, jos siind on vika
tai nakyvia vaurioita.

e (hjaa, ettd tuotteen toimintonapit
on kytketty pois jokaisen kayton
jalkeen.
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Jos tuote vioittuu, sita ei saisi
kayttaa ilman Valtuutetun
huoltoinsindorin korjausta.
Sahkoiskun vaara!

Liitd tuote vain maadoitettuun
lahtdon/linjaan, jossa on
"Teknisiset tiedot" jaksossa
maaritelty jannite ja suoja. Jata
maadoitusasennus patevan
sahkateknikon tehtavaksi
kayttaessasi tata laitetta
muuntajan kanssa tai ilman.
Yrityksemme ei ole vastuussa
mistadn ongelmista, jotka johtuvat
siita, ettei tuotetta maadoiteta
paikallisten saaddstojen
mukaisesti.

ala koskaan pese tuotetta
valuttamalla vetta sen paalle!
Sahkoiskun vaara!

Tuote on poistettava
virtalahteesta asennuksen,
huollon, puhdistus- ja
korjaustoimenpiteiden aikana.
Jos tuotteen sahkojohto on
vahingoittunut, valmistajan,
huoltoedustajan tai vastaavan
valtuutetun henkilon on
vaihdettava se, jotta valtetaan
vaaratekijat.

Laite on asennettava siten, etta
se voidaan kytked taysin pois



verkostosta. Erotuksen on
tapahduttava joko paavirtajohdon
poistamisella, tai kytkimelld, joka
rakennetaan kiinnitettyyn
sahkdasennukseen,
rakennussaadosten mukaisesti.
Uunin takapinta kuumentuu, kun
uunia kaytetdan. Varmista, etta
sahkdjohto ei kosketa uunin
takapintaa, muuten putket voivat
vahingoittua.

ala purista virtakaapelia
uuninluukun ja kehikon valiin
alaka reitita sitda kuumien pintojen
paalle. Kaapelin eriste voi sulaa ja
aiheuttaa oikosulun seurauksena
tulipalon.

Kaikki tyGt sahkolaitteilla ja
jarjestelmilld on jatettava
valtuutettujen, ammattitaitoisten
henkildiden tehtdvaksi.

Minka tahansa vahingon
sattuessa sammuta laite ja irrota
se verkkovirrasta. Voit tehda
taman kytkemalla kotona
sulakkeen pois paalta.

Varmista, ettd sulakkeen virta on
yhteensopiva tuotteen kanssa.

Tuoteturvallisuus

Laite ja sen helppopaasyiset osat
kuumenevat hyvin kuumiksi
kayton aikana.
Kuumennuselementteihin
koskemista on véltettava. Alle 8-
vuotiaat lapset on aina pidettava

erossa laitteesta, jollei heitd
jatkuvasti valvota.

Al3 koskaan kaytd tata laitetta, jos
harkintakykysi tai
koordinaatiokykysi ovat
heikentyneet alkoholin,
huumeiden ja/tai vahvojen
ladkkeiden kayton vuoksi.

Ole varovainen kayttaessasi
alkoholijuomia ruoanlaitossa.
Alkoholi hoyrystyy korkeissa
lampdtiloissa ja voi aiheuttaa
tulipalon, silla se syttyy tuleen
joutuessaan kosketuksiin
kuumien pintojen kanssa.

Al4 aseta laitteen viereen
tulenarkoja materiaaleja, silla sen
sivut kuumenevat kaytossa.

Laite kuumenee kayton aikana.
Uunin sisdpuolen
kuumennuselementteihin
koskemista on valtettava.

Pida kaikki tuuletusaukot vapaina
esteista.

Al kuumenna avaamattomia
sailyketdlkkeja tai lasipurkkeja
uunissa. Purkissa/tolkissa kertyva
paine voi saada sen rajahtamaan.
Al4 aseta leivontapeltejd, astioita
tai alumiinifoliota suoraan uunin
pohjalle. L&mmaon kertyminen voi
vahingoittaa uunin pohjaa.

Al3 kayta voimakkaasti hankaavia
puhdistusaineita tai teravia
metalliraaputtimia uunin luukun
puhdistamisessa, silla sellaiset
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valineet voivat naarmuttaa pintaa
ja aiheuttaa lasin rikkoutumisen.
Al3 kéyta laitteen
puhdistamisessa
hoyrypuhdistimia, silla ne voivat
aiheuttaa sahkoiskun.

Kayta ritilatasoja kuten kuvattu
kohdassa "Sahkouunin
kayttaminen".

Al4 kaytd laitetta, jos
etulasiluukku on irrotettu tai se on
haljennut.

Luukun kahva ei ole pyyhkeen
kuivausteline. Al ripusta
pyyhkeitd, kasineitd tai vastaavia
tekstiileja kahvaan grillitoimintoa
kéytettdessa ja luukun ollessa
avoinna.

Kayta aina kuumuudenkestavia
uunikintaita, kun asetat annoksia
kuumaan uuniin tai otat niita
sieltd pois.

Varmista, etta laite on
sammutettu, ennen kuin vaihdat
lampun, jotta valtetaan
sahkaiskun mahdollisuus.

Tuotteen sahkéturvallisuus ja
tulipalon esto:
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Varmista, ettd tulppa istuu
pistokkeeseen eikd aiheuta
Kipinoita.

Al3 kéyté vahingoittuneita tai
leikattuja johtoja tai jatkojohtoja
paitsi alkuperaistd johtoa.

Varmista ettei sahkétulpassa ole
nestetta tai kosteutta, kun se
litetaan laitteeseen.

Kayttotarkoitus

Tama laite on suunniteltu
ainoastaan kotitalouskayttoon.
Kaupallinen kaytto ei ole sallittu.
Tama laite on tarkoitettu vain
ruoanlaittoon. Sitd ei saa kayttaa
muihin tarkoituksiin, esim.
huoneen lammittamiseen.
Laitetta ei saa kayttaa lautasten
lammittdmiseen grillivastuksen
alla, eikd sen kahvoihin saa
ripustaa pyyhkeitd, pesuliinoja
jne., kuivamaan tai lampenemaan.
Valmistaja ei ole vastuussa
mistaan vahingoista, jotka
aiheutuvat vaarasta kaytosta tai
kasittelysta.

Uunia voidaan kayttaa
sulattamiseen, leivontaan, ruoan
paistamiseen ja grillaukseen.

Lasten turvallisuus

Kaytettavissa olevat osat voivat
kuumeta kayton aikana. Lapset
on pidettava loitolla laitteesta.
Pakkausmateriaalit voivat olla
lapsille vaarallisia. Pida
pakkausmateriaalit lasten
ulottumattomissa. Havitd kaikki
pakkauksen osat
ymparistostandardien mukaisesti.
Sahkolaitteet ovat vaarallisia
lapsille. Pida lapset erossa



laitteesta sen ollessa kaytossa,
alaka anna heidan leikkia laitteella.

e 3l3 sailyta mitaan esineita lieden
ylapuolella lasten ulottuvilla.

e Kun uunin luukku on auki, 414
aseta sille mitaan painavia
esineitd 41aké anna lasten istua
silld. Liesi voi kaatua tai luukun
saranat voivat vahingoittua.

Vanhan laitteen havittaminen

Sahko- ja elektroniikkaromua
koskevan direktiivin (WEEE)
vaatimustenmukaisuus ja
tuotteen havittaminen:

Tama tuote noudattaa Euroopan
unionin sahko- ja elektroniikkaromua
koskevaa direktiivia 2012/19/EY
(WEEE-direktiivi). Tassa tuotteessa on
sahko- ja elektroniikkalaitteiden
(WEEE) kierratyssymboli.

Tama laite on valmistettu
korkealuokkaisista osista ja
materiaaleista, jotka voidaan kayttaa
uudelleen ja jotka soveltuvat
kierratettaviksi. Ala havitd tata
tuotetta normaalin kotitalousjatteen

mukana sen kayttoian paatyttya. Vie
se sahko- ja elektroniikkaromun
kierratyspisteeseen. Kysy paikallisilta
viranomaisilta lahimmén
kierratyspisteen sijaintipaikka.
RoHS-direktiivin
vaatimustenmukaisuus:
Valitsemasi tuote noudattaa Euroopan
unionin tiettyjen vaarallisten aineiden
kéyton rajoittamisesta sahko- ja
elektroniikkalaitteissa koskevaa
direktiivia 2011/65/EY (RoHS-
direktiivi). Laite ei sisalla direktiivissa
maaritettyja haitallisia ja kiellettyja
materiaaleja.
Pakkausmateriaalin havittaminen
e Pakkausmateriaalit ovat
vaarallisia lapsille. Sailyta
pakkausmateriaalit turvallisessa
paikassa lasten ulottumattomissa.
Laitteen pakkausmateriaalit on
valmistettu kierratettavista
materiaaleista. Havita ne oikealla
tavalla, ja lajittele ne
kierratysjateohjeiden mukaisesti.
Al3 havita niitd tavallisen
kotitalousjatteen mukana.

7/H



A Yieiset tiedot

Yleiskatsaus

~

1 Ohjauspaneeli 6 Tasojen asennot

2 Ritilateline 7 Ylempi kuumennuselementti

3 Uunipelti 8 Valo

4 Kahva 9 Puhaltimen moottori (terdslevyn takana)
5 Luukku

1
1 Toimintovalitsin 3 Termostaattivalitsin
2 Mekaaninen ajastin 4 Termostaattivalo

3
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Pakkauksen sisélto

oimitetut lisévarusteet vaihtelevat
uotantomallin mukaan. Kaikkia tdssa
kéyttboppaassa kuvattuja lisdvarusteita ei
ehka ole toimitettu tuotteen mukana.

1. Kayttbopas

2. Uunipelti
Leivonnaisille, pakasteruoille ja suurille
paisteille.

3. Syvé uunipelti
Leivonnaisille, suurille paisteille,
mehukkaille ruokalajeille ja rasvan
kerdykseen grillatessa.

Tekniset tiedot

4, Ritilateline
Paahtamiseen ja paisto-, paahto- ja
vuokaruokien alustaksi halutulle tasolle.

Kaapelin pituus

Monitoimiuuni
15/25W

" Perustiedot: Sahkouunien energiakilven tiedot on annettu EN 60350-1 / IEC 60350-1 -standardin

mukaisesti. Kyseiset arvot on méaritetty vakiokuormalla ala-yld-kuumennintoiminnolla tai
tuuletinavusteisella kuumennustoiminnolla (jos sellainen on).

Energiatehokkuusluokka médritetdan seuraavan priorisoinnin mukaan sen mukaan, onko asiaankuuluvia
toimintoja olemassa tuotteessa. 1-Kypsennys eco-tuulettimella, 2- Turbo-hitaasti kypsennys, 3- Turbo-
kypsennys, 4- Tuuletinavusteinen ala/yldkypsennys, 5- YIa- ja alakypsennys.

*%

Katso Asennus, sivu 10.

ekniset tiedot voivat muuttua ilman
edeltdvad iimoitusta tuotteen laadun
parantamisen johdosta.

améan kayttdoppaan numerotiedot ovat
iitteellisia eivatkd ne ehka vastaa taysin

uotettasi.

uotekilvissa tai tuotteen toimitukseen
0 kuuluvissa asiakirjoissa olevat arvot on
saatu laboratorio-olosuhteissa
asiaankuuluvien standardien mukaisesti.
Nama arvot voivat vaihdella tuotteen kéytto-

ja ympéristdolosuhteiden mukaan.
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K Asennus

Patevan henkildn on asennettava tuote voimassa
olevien sdaddsten mukaisesti. Muuten takuu
mitétdityy. Valmistaja ei ota vastuuta mistién
vahingoista, jotka johtuvat valtuuttamattoman
henkilon suorittamista toimenpiteistd. Ne
aiheuttavat my0s takuun raukeamisen.

Laitteen sijoituspaikan valmistelu ja
sdhkoasennusten jérjestaminen on

asiakkaan vastuulla.

Laite on asennettava paikallisten kaasu-

VAARA:
ja/tai séhkomaaraysten mukaisesti.

asennusta onko laitteessa vikoja. Jos

on, laitetta ei saa asentaa.
Vaurioituneet laitteet aiheuttavat vaaran

VAARA:
Tarkista silmdmaaraisesti ennen

turvallisuudelle.
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Ennen asennusta

Laite on tarkoitettu asennettaviksi kaupallisesti

saatavilla oleviin keittictiloihin. Lieden ja keittion

seinien ja kalusteiden valiin on jatettava turvavali,

Katso kuva (arvot millimetreind).

e  Kéytettdvien pintojen, synteettisten
laminaattien ja sideaineiden on oltava
kuumuudenkestavid (vahintddn 100 °C).

e Keittion kaapit on asetettava vaakasuoraan
ja kiinnitettéva.

e Jos uunin alla on laatikosto, on asennettava
hylly uunin ja laatikoston véliin.

e Vihintd8n kahta ihmisti tarvitaan laitteen
kantamiseen.

Ala asenna liett4 ja&kaapin tai pakastimen

viereen. Lieden lampdséteily johtaa

adhdytyslaitteiden lisdéntyneeseen
energiankulutukseen.

Ala kaytd luukkua ja/tai kahvaa laitteen
nostamiseen tai siirtdmiseen.

os laitteessa on kadensijat, tyénna ne
takaisin sivuseiniin laitteen siirtdmisen
ljalkeen.
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Asennus ja liitanta
e |ajtteen saa asentaa ja liittdd ainoastaan
lakisddteisten asennussadntdjen mukaisesti.
Sahkaliitanta
Liit4 laite maadoitettuun pistorasiaan/johtoon,
jota suojaa kapasiteetiltaan riittdvé sulake, kuten
on madritetty "Technical specifications” [Tekniset
tiedot] -taulukossa. Jatd maadoitusasennus
patevan sdhkoteknikon tehtdvaksi kdyttaessasi
tat4 laitetta muuntajan kanssa tai ilman.
Yrityksemme ei ota vastuuta mistdan vahingoista,
jotka johtuvat laitteen kaytostd ilman paikallisten
sdddosten mukaista maadoitusasennusta.

VAARA:
Laitteen saa liittda verkkovirtaan vain

valtuutettu ja pateva henkild. Tuotteen
takuuaika alkaa vasta asianmukaisen
asennuksen jalkeen.

Valmistaja ei ota vastuuta mistaén
vahingoista, jotka johtuvat
valtuuttamattoman henkildn suorittamista
toimenpiteista.

VAARA:
Séhkojohto ei saa olla kiristyneend,
taitoksilla tai puristuksissa tai joutua

kosketuksiin laitteen kuumien pintojen
kanssa.

Vaurioituneen sahkgjohdon saa vaihtaa vain
pateva sdhkbasentaja. Sahkoiskuvaara,
oikosulku tai tulipalo.

e Séhkoliitantbjen on noudatettava paikallisia
saddoksid.

e Verkkovirran on vastattava laitteen
tyyppikilvessd madritettyjd tietoja. Avaa
uunin luukku nahdéksesi tyyppikilven.

e |aitteen virtakaapelin on oltava "Technical
specifications” [Tekniset tiedot] -taulukon
arvojen mukainen.

VAARA:

Ennen kuin aloita mitién
sahkdasennustyotd, irrota laite
verkkovirrasta.

Sahkoiskun vaara!

Virtakaapelin liittiminen

1. Jos ei ole mahdollistaa irrottaa kaikkia napoja
virtaldhteestd, erotusyksikko on liitettava
vahintddn 3 mm:n kontaktietdisyydella
(sulakkeet, johdon turvakytkimet, koskettimet)
kaikkiin napoihin, joiden tulee olla 1&hella
liettd (mutta ei ylapuolella) IEE-sd&dosten
mukaisesti. Tdmén ohjeen laiminlyonti voi
johtaa kéyttdongelmiin ja mit4toida laitteen
takuun.

Lisdsuojausta jadnnosvirtapiirikatkaisimella

suositellaan.

Jos tuotteen mukana on toimitettu virtajohto:

LHTANTALOHKO
—

SININEN
P
BRORUSKEAWN L J )
PRy | . p
L
VIHREA/KELTAINEN | SAHKO.JOHTO

77—

. Liita yksivaiheliitdinndssa johtimet, kuten
alla on yksildity:
Ruskea/Musta johdin = L (Vaihe)
Sininen/Harmaa kaapeli = N (neutraali)

*  Vihred/keltainen johto = (E) = (Maa)

Laitteen asennus

1. Liu‘uta uuni kaappiin, kohdista ja kiinnita se
varmistaen, ettd virtakaapeli ei ole
vahingoittunut ja/tai puristuksissa.

/\\\\

e

N

S

Kiinnitd uuni kahdella ruuvilla kuten kuvassa.
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Laitteet, joissa on jadhdytystuuletin

Lopullinen tarkistus
1. Liit4 virtakaapeli ja kytke laitteen sulake
padlle.

1 Jadhdytystuuletin

2 Ohjauspaneeli

3 Luukku

Sisanrakennettu jadhdytystuuletin jaahdyttda
sekd kaapin ettd laitteen etuosan.

2. Tarkista toiminnot.
Vanhan laitteen havittaminen

Sailyta tuotteen alkuperdinen
pakkauslaatikko ja kuljeta se siind. Noudata
laatikossa olevia ohjeita. Jos alkuperdistd
pakkauslaatikkoa ei ole, pakkaa tuote
kuplamuoviin tai paksuun pahviin ja teippaa
hyvin.

Estaéksesi uunin sisdll4 olevien ritildn ja
pellin vahingoittamasta uunin luukkua, aseta
pahviliuska oven luukun sisalle peltien
kohdalle. Teippaa uunin luukku kiinni
sivuseinamiin.

Al kayta luukkua tai kahvaa tuotteen
nostamiseen tai siirtdmiseen.

Al4 aseta mitdén esineitd laitteen paalle.
Siirrd laite pystyasennossa.

dahdytin pysyy kdynnissa vield 20-30
minuuttia, kun uuni on sammutettu.

arkista laitteen ulkoasu mahdollisten
kuljetuksen aikana tapahtuneiden vaurioiden
varalta.
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[ vaimistelut

Energiansaastovihjeita

Seuraavien tietojen avulla voit kdyttaa laitetta

taloudellisesti ja sa4stdd energiaa:

e Kéyta tummia vérillisi tai lasitettuja
ruoanvalmistusvalineitd parantaaksesi uunin
[Ammon siirtymista.

e Kun laitat ruokaa, kayta esilammitystd, jos
sita suositellaan kdyttboppaassa tai
ruokaohjeessa.

e Ald avaa uuninluukkua usein ruoanlaiton
aikana.

e Yrit4 laittaa uunissa useampi ruokalaji
kerrallaan aina, kun mahdollista. Voit
kypsentad yht4 aikaa kahta astiaa
grilliritilala.

e Kypsenna useampi annos perakkain. Uuni
on valmiiksi kuuma.

e Voit s4ast4d energiaa kytkemalld uunin pois
paalta muutama minuutti ennen
kypsennysajan loppumista. Ald avaa
uuninluukkua.

e  Sulata pakasteannokset ennen niiden
valmistusta.

Ensimmainen kayttokerta
Tuotteen ensimmadinen puhdistus

otkut pesuaineet tai puhdistusmateriaalit
voivat vahingoittaa pintoja.
|4 kaytd puhdistukseen syOvyttavia

pesuaineita, puhdistusjauheita/-voiteita tai
mitdan terdvid esineita.
1. Poista kaikki pakkausmateriaalit
2. Pyyhi tuotteen pinnat kostealla liinalla tai
sienelld ja kuivaa liinalla.

Ensimméinen kuumennus

Kuumenna liettd noin 30 minuuttia ja sammuta
se. Tallgin tuotteen j&4mat tai kerrostumat
palavat pois ja irtoavat.

VAROITUS

Kuumat pinnat voivat aiheuttaa
palovammoja!

Laite voi olla kuuma ollessaan kaytdssa. Ala
koskaan kosketa kuumia polttimia, uunin
sisdosia, lammityselementteja jne. Pida
lapset loitolla niista.

Kéyta aina kuumuudenkestavia uunikintaita,
kun asetat annoksia kuumaan uuniin tai otatl

niita sielta pois.

Sahkouuni

1. Otakaikki leivontapellit ja grilliritildt pois
uunista.

Sulje uunin luukku.

Valitse staattinen asento.

Valitse grillin korkein teho, katso Sahkduunin
Kayttaminen, sivu 16.

Kayta uunia noin 30 minuuttia.

Sammuta uuni, katso Sahkéuunin
Kayttaminen, sivu 16

Grilliuuni

1. Otakaikki leivontapellit ja grilliritildt pois
uunista.

2. Sulje uunin luukku.

3. Valitse grillin korkein teho, katso Grillin

Kayttaminen, sivu 19.

Kayta uunia noin 30 minuuttia.

Sammuta grilli, katso Grillin kéyttdminen,

sivu 19

> wn

o o

o~

Savua ja hajua voi esiintyd parin tunnin ajan
0 ensimmaisen kayton aikana. TAma on aivan

normaalia. Varmista, ettd huone tuuletetaan

hyvin savun ja hajun poistamiseksi. Valta

hengittdméasté savua ja savunhajua.
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B Uunin kayttaminen

Yleisia tietoja leivonnasta,
paahtamisesta ja grillauksesta

VAROITUS
Kuumat pinnat voivat aiheuttaa

palovammoja! )
Laite voi olla kuuma ollessaan kéytossa. Ald
koskaan kosketa kuumia polttimia, uunin
sisdosia, lammityselementteja jne. Pida
lapset loitolla niista.

Kéyta aina kuumuudenkestavia uunikintaita,
kun asetat annoksia kuumaan uuniin tai otatf
niité sieltd pois.

VAARA:

Ole varovainen avatessasi uuninluukun,
silld sieltd saattaa tulla kuumaa hoyryd.
Poistuva hoyry voi aiheuttaa palovammoja
késiisi, kasvoihisi ja/tai silmiisi.

Leivontavihjeita

e  Kéytd asianmukaisia pelteja, joissa on
tarttumaton pinta tai alumiiniastioita tai
l[ammdnkestavid silikonivuokia.

e Kayta ritilalla olevaa tilaa parhaalla
mahdollisella tavalla.

Aseta uunivuoka keskelle ritilaa.

Valitse oikea hyllysijainti ennen kuin laitat
uunin tai grillin paalle. Ala muuta
hyllysijaintia, kun uuni on kuuma.

e Pidd uunin luukku suljettuna.

Paahtamisvihjeita

e Koko broilerin, kalkkunan ja paistin
padllystdminen kastikkeilla kuten
sitruunamehulla ja mustapippurilla ennen
Kypsennysta parantaa kypsennystehoa.

e Luisen lihan paahtaminen kestia noin 15—
30 minuuttia pidemp&an verrattuna
samankokoiseen palaan luutonta lihaa.

e Jokainen lihan paksuuden senttimetri vaatii
noin 4-5 minuutin kypsennyksen.

e Annalihan tasaantua uunissa noin

10 minuuttia paahtoajan jalkeen. Lihaneste

jakautuu tasaisemmin eiké valu, kun lihaa

leikataan.

Kala tulee asettaa keski- tai alahyllylle

kuumuudenkestavaan vuokaan.
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Grillausvihjeita
Liha, kala tai siipikarja ruskistuvat grillattaessa
nopeasti, ne saavat rapean kuoren eivatkd ne
kuivu. Littedt kappaleet, lihavartaat ja makkarat
sopivat erityisen hyvin grillattaviksi samoin kuin
hyvin vesipitoiset vihannekset kuten tomaatit ja
sipulit.

e Asettele grillattavat kappaleet hyllyurassa
olevalle grilliritildlle tai pellin kanssa
kéytettavalle grilliritillle niin, ettd kaytetty
tila ei ylitd [Ammittimen kokoa.

e Siirrd grilliritild tai pellin kanssa kéytettavé
ritild halutulle tasolle uuniin. Jos grillaat
ritilalld, aseta uuninpelti alemmalle tasolle
kerddméaan rasva. Kaada
rasvankerayspellille hieman vetta
puhdistuksen helpottamiseksi.

Grillaukseen sopimattomat ruoat
aiheuttavat palovaaran. Grillaa vain
korkeaan grillauslampdtilaan sopivia
elintarvikkeita.

Al sijoita ruokaa liian kauas grillin
takaosaan. Tdma on kuumin alue ja
rasvainen ruoka voi syttya tuleen.

Sahkouunin kayttaminen
Valitse lampéatila ja toimintotila

| 1 2

1 Toimintovalitsin

2 Termostaattivalitsin

1. Aseta uunin ajastin haluttuun
kypsennysaikaan, katso Uunin kellon
Kayttaminen, sivu 17.

2. Aseta lampotilavalitsin haluttuun lampotilaan.

3. Aseta toimintovalitsin haluttuun kayttotilaan.

» Uuni kuumenee séadettyyn lampdtilaan ja

pysyy siind. L&mmityksen aikana

lampotilalamppu pysyy paalla.

Sahkouunin kytkeminen pois paalta

Kytke uunin ajastin off-asentoon.

Kun uunin ajastin on asetettu tiettyyn
aikaan, se sammuu automaattisesti, katso
Uunin kellon kayttéminen, sivu 17




Kytke toimintovalitsin ja lampdtilavalitsin off (yl4)
-asentoon.

On tarkead asettaa grilliritila ritilitelineeseen
oikein. Grilliritild on asetettava ritildtelineiden
valiin, kuten kuvassa.

Ald anna grilliritiléan olla vasten uunin takaseinaa.
Siirrd grilliritilaa telineen etuosaa kohti ja aseta
paikoilleen luukun avulla saavuttaaksesi hyvan
grillaustehon.

Kayttotilat

Téss4 esitettyjen kayttotilojen jarjestys voi poiketa
laitteesi jarjestelysta.

Yla- ja alaldmpd

YI&- ja alaldmpd ovat kdytssd. Ruoka
kypsennetddn samanaikaisesti
ylhaéltd ja alhaalta. Sopii esimerkiksi
kakuille, pikkuleiville tai kakuille ja
pataruoille leivontavuoissa. Paista

vain yhdell tasolla.

Alakuumennus

Vain alakuumennus on kaytdssa.
Sopiva pizzalle ja ruokalajin lopuksi
pohjasta ruskistamiseen.

Tuuletin tuettu yld/alalammolla

YI&- ja alaldmpo seké tuuletin
(takaseindssd) ovat padlld. Kuumaa
ilmaa jaetaan tuulettimella nopeasti ja
tasaisesti koko uunissa. Paista vain
yhdella tasolla.

&

Téysi grilli
NS

Suuri grilli uunin katossa on kaytossa.
Sopii suurten lihaméaarien

grillaukseen.
e  Aseta suuret tai
keskikokoiset annokset

oikealle peltitasolle
grillivastuksen alle
grillaamista varten.

e Aseta ldmpdtila
maksimitasolle.

e K8inni valmistettava annos
grillausajan puolessa vélissa.

Grill+Fan (Grilli + tuuletin)

N d

&

Tehostin

4

Grillausteho ei ole yhtd voimakas kuin

Full Grill (Téysi grilli) -toiminnossa

e Aseta pienet tai keskikokoiset
annokset oikealle peltitasolle
grillikuumentimen alle
grillaamista varten.
Aseta haluttu lampotila.
Kadnn4 valmistettava annos
grillausajan puolessa vélissa.

Tata toimintoa kdytetddn uunin
kuumentamiseen nopeasti. Se ei sovi
ruoanlaittoon.

e Valitse haluttu lampdtila
tamén toiminnon valinnan
jalkeen. Lampdtilan
merkkivalo syttyy ja uuni
kuumenee.

e Valo sammuu, kun
kuumennus on valmis. Valitse
nyt haluttu toiminto ruoan
Kypsentamiseen.

Uunin kellon kayttdminen

@

1l 10
d 20
100
90 30
40
80 4

70 60
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Kypsennyksen aloittaminen

\Voidaksesi kdyttdd uunia sinun on
valittava kypsennystila, haluttu
lampdtila ja asetettava aika. Muussa
tapauksessa uuni ei toimi.

1. Kierrd ajansdétovalitsinta myGtapdivadn
asettaaksesi kypsennysajan.

2. Aseta kypsennettdva annos uuniin.

3. Valitse kéyttétila ja lampdtila; katso.
Sahkduunin kdyttdminen, sivu 16.

» Uuni kuumenee esiasetettuun lampdtilaan ja

pysyy siind, kunnes valitsemasi ruoanlaiton

padttymisaika saavutetaan.

4. Kun kypsennysaika on lopussa,
ajanasetusvalitsin Kiertyy automaattisesti

Ruoanlaittoaikataulukko

vastapdivain. Varoitusaani, joka iimaisee
asetetun ajan olevan ohi, kuuluu ja virta
sammutetaan.

os et halua kayttaé ajastintoimintoa,
kaanné valitsinta vastapdivaan
késisymbolin suuntaan.

5. Sammuta uuni ajanasetusvalitsimella,
toimintovalitsimella ja ldmpdtilavalitsimella.

Uunin sammuttaminen ennen asetettua

aikaa

1. Kierrd ajansdétovalitsinta vastapaivaan,
kunnes se pysahtyy.

2. Sammuta uuni toimintovalitsimella ja
[ampotilavalitsimella.

Leivonta ja paahtaminen

&man kaavion ajat ovat ohjeellisia. Ajat

oivat vaihdella ruoan lampotilan,
koostumuksen, tyypin samoin Kuin omien
ruoanlaittokéytantdjesi mukaan.

Ruokalaji Paistotason numero

Lampaan viulu (pata)

Ensimmainen teline uunissa on alateline.

— Ritilan asento Lamptila (°C) Paistoaika (noin
min;

25 min 220 sitten

sitten 180 ... 190
;

(**) Esikuumennusta vaativassa ruoanlaitossa esikuumenna uunia paistoajan alussa kunnes

termostaattivalo sammuu.

Kakunleivontavihjeita

e Jos kakku on liian kuivaa, nosta lampdtilaa
noin 10 °C ja lyhennd paistoaikaa.

e Jos kakku on kostea, kiytd vahemman
nestettd tai laske lampotilaan 10 °C.
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e Jos kakku on liian tumma pinnalta aseta se
alemmalle tasolle, laske lampdtilaa ja lisda
paistoaikaa.

e Jos kakku on paistunut hyvin sisdltd, mutta
on tahmea ulkopuolelta, kdyta vahemmaén
nestettd, laske ldmpotilaa ja lisdd
paistoaikaa.



Leivontavihjeita

e Jos leivonnainen on liian kuiva, nosta
[&mpdtilaa noin 10 °C ja lyhenné
paistoaikaa. Kostuta taikinakerroksia
maidosta, 0ljystd, kananmunasta ja
jogurtista tehdyll4 seoksella.

e Jos leivonnaisten paistaminen vie liikaa
aikaa, tarkista, ettei taikinan paksuus ylita
pellin korkeutta.

e Jos leivonnaisen yldpuoli paistuu liikaa
mutta alaosa ei ole paistunut kunnolla,
varmista, etté leivonnaisessa kaytettya
kastiketta ei ole liikaa leivonnaisen pohjalla.
Pyri levittdmaan kastiketta tasaisesti
taikinakerrosten véliin ja leivonnaisen paalle
tasaisen paiston varmistamiseksi.

e Kierrd grillatessa ajanséétévalitsinta
vastapéivéan kasi-symbolin kohdalle.

Grillin kytkeminen péalle

1. Kierrd toimintovalitsin halutun grillisymbolin
kohdalle.

2. Valitse sen jalkeen haluttu grillausldampdtila.

3. Jos on tarpeen, suorita noin viiden minuutin
esildmmitys.

» Lampotilan valo syttyy.

Grillin sammuttaminen

1. Kierrd toimintovalitsin off (yl4) -asentoon.

Ritildn asennot

Grillin teho vahenee, jos grilliritild on asetettu

vasten uunin takaseinda. Siirra grilliritilda telineen

etuosaa kohti ja aseta paikoilleen luukun avulla

saavuttaaksesi parhaan grillaustehon.

Paista leivoinnainen paistotaulukon
ohjeistaman tilan ja lAmpdtilan mukaan. Jos
leivonnaisen alaosa ei edelleenkdan paistu

riittdvasti, aseta pelti yhta tasoa alemmaksi
seuraavalla kerralla.

Ohjeita kasvisten paistamiseen

e Jos kasvisruoasta loppuu neste ja se kuivuu
likaa, paista se kannellisessa astiassa pellin
asemesta. Suljetut astiat séilyttavat
ruokalajin nesteet.

e Jos kasvisruoat eivat kypsy kunnolla, keita
kasvikset etukéteen ja kasittele purkkiruoan
tapaan ja aseta uuniin.

Grillin kdyttdminen

VAROITUS
Sulje uunin luukku grillauksen ajaksi.

Kuumat pinnat voivat aiheuttaa
palovammoja!

Grillauksen ruoanlaittoaikataulukko
Sahkogrillilla grillaaminen

Grillaukseen sopimattomat ruoat
aiheuttavat palovaaran. Grillaa vain
korkeaan grillauslampdtilaan sopivia
elintarvikkeita.

Al4 sijoita ruokaa liian kauas grillin
takaosaan. Tdma on kuumin alue ja
rasvainen ruoka voi syttya tuleen.
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[ Kunnossapito ja huolto

Yleisia tietoja
Laitteen kayttoiké pitenee ja yleiset ongelmat
vahenevét, jos tuote puhdistetaan sdanndllisesti.

Ohjauspaneelin puhdistaminen
Puhdista ohjauspaneeli ja valitsimet kostealla
linalla ja pyyhi ne kuivaksi.

VAARA:
Kytke laitteesta sahko pois ennen

puhdistamista ja huoltoa.
Sahkoiskun vaara!

VAARA:

Anna laitteen jadhtyd, ennen kuin
puhdistat sen.

Kuumat pinnat voivat aiheuttaa
palovammoja!

e Puhdista tuote sdanndllisesti jokaisen
kéyttokerran jalkeen. Ndin ruokajddmat on
mahdollista poistaa helpommin ja véltta4
niiden palaminen kiinni, kun lietta kdytetdan
seuraavan kerran,

e Lieden puhdistamiseen ei tarvita erityisia
puhdistusaineita. On suositeltavaa kayttaa
[Ammintd vettd ja pesuaineliuosta, pehmeda
linaa tai sientd ja kayttda kuivaukseen
kuivaa liinaa.

e Varmista aina ettd ylimadrainen neste
pyyhitdan aina hyvin pois puhdistuksen
jalkeen ja roiskeet kuivataan valittomasti.

e Al4 kdytd happoja tai kloridia
ruostumattoman teréksen tai lasipintojen ja
kahvan puhdistukseen. Kyt pehmeaa
linaa ja nestepesuainetta (ei hankaavaa)
noiden osien puhtaaksi pyyhkimiseen.
Muista pyyhkid vain yhteen suuntaan.

otkut pesuaineet tai puhdistusmateriaalit
voivat vahingoittaa pintoja.
|4 kaytd puhdistukseen syOvyttavia

pesuaineita, puhdistusjauheita/-voiteita tai
mitdan terdvid esineita.

Al4 kayta laitteen puhdistamisessa
hoyrypuhdistimia, silld ne voivat aiheuttaa

sahkoiskun.

20/F

Ala poista saaténuppeja/valitsimia
ohjauspaneelin puhdistamista varten.
Ohjauspaneeli voi rikkoutua.

Uunin puhdistus

Sivuseinédn puhdistaminen

1. Irrota sivutelineen etuosa vetamalla sitd
sivuseindsti vastakkaiseen suuntaan.
Irrota sivuteline kokonaan

Uuninluukun puhdistaminen
Uuninluukun puhdistamiseen on suositeltavaa
kéyttad [Aammintd vettd ja pesuaineliuosta,
pehmedd liinaa tai sientd ja kayttdd kuivaukseen
kuivaa liinaa.
Al4 kéyta voimakkaita hankausaineita tai
0 erdvid metallikaapimia uuninluukun
puhdistamiseen. Ne voivat naarmuttaa
pintaa ja vahingoittaa lasia.

Uuninluukun irrottaminen

1. Avaa etuluukku (1).

2. Avaa kiinnikkeet saranakotelossa (2)
etuluukun oikealla ja vasemmalla puolella
painamalla niita alas, kuten kuvassa on
naytetty.



1 Luukku
2 Sarana
3 Uuni

12
3. Avaa etuluukku puoliksi auki.
4. Poista etuluukku vetamalla sitd ylospain,
jolloin luukku vapautuu oikeasta ja
vasemmasta saranasta.
m'Poistamisprosessin aikana suoritetut vaiheet
ulee suorittaa vastakkaisessa jarjestyksessa
luukun takaisin asentamiseksi. Ald unohda

sulkea kiinnikkeita saranakotelossa, kun
asennat luukun takaisin paikoilleen.

3

Luukun sisélasin irrottaminen
Uuninluukun sisélasi voidaan irrottaa puhdistusta
varten.

Avaa uuninluukku

1 Kehikko
2 Muoviosa

Ved3 itsedsi kohti ja irrota etuluukun yldosaan
asennettu muovinen osa.

3 12

1 Sisélasipaneeli

2 Ulkolasipaneeli

3 Muovinen lasipaneglirako-Ala

Kuten kuvassa, nosta sisinté lasipaneelia (1)
hieman suuntaan A ja vedd se ulos suunnassa B.
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Kun asennat sisdlasipaneelin (1), varmista, ettd
paneelin painettu puoli on kohti toista
sisdlasipaneglia.

On tarkedd asettaa sisdlasipaneelin alakulman
alempaan muovirakoon.

Tyonna muoviosaa kohti kehystd, kunnes kuulet
“naksahduksen",
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Uunin lampun vaihtaminen

VAARA:

Varmista ennen uunin lampun
vaihtamista, ettd laite on kytketty pois
verkkovirrasta ja jadhtynyt vélttdaksesi
séhkoiskun vaaran.

Kuumat pinnat voivat aiheuttaa
palovammoja!

Uunin lamppu on erikoissahkalamppu, jonka
kuumuudenkestavyys on enintddn 300 °C.
Lisétietoja ks. Tekniset tiedot, sivu 9. Uunin

lamppuja on saatavilla valtuutetuilta
huoltoedustajilta.

mLampun sijainti voi olla eri kuin kuvassa.

Jos uunin lamppu on pyoreé:
1. lrrota liesi verkkovirrasta

vastapdivadn ja vaihda se uuteen.
4. Aseta lasisuojus takaisin paikoilleen.



Vianetsinti

itteesta kuuluu metallisia anid, kun se kuumenee tai jaahtyy.
lliosat kuumenevat, ne laajenevat ja voivat aiheuttaa d4ntd. >>> Tdmd ei ole vika.

e Sulake on viallinen tai palanut. >>> Tarkista sulaketaulun sulakkeet. Vaihda sulake tai aktivoi
se uudelleen tarvittaessa.

* Laitetta ei ole kytketty (maadoitettuun) pistorasiaan. >>> Tarkista pistokeliitanta.

Uunin lamppu on viallinen. >>> Vaihda uunin lamppu.
e \Virta on katkennut. >>> Tarkista toimivatko sahkdt. Tarkista sulaketaulun sulakkeet. Vaihda
Sulakkeet tai aktivoi ne uudelleen tarvittaessa.

e Toimintoa ja/tai Idmpotilaa ei ole asetettu. >>> Aseta toiminto ja ldmpdtila Toiminto- ja/tai
lampadtilanvalitsimella/-nédppéimella.

e Ajastimella varustetuissa malleissa ajastinta ei ole séddetty. >>> Sdddd aika.
(mikroaaltouunilla varustetuissa laitteissa ajastin ohjaa vain mikroaaltouunia.)

e Virta on katkennut. >>> Tarkista toimivatko séhkdt. Tarkista sulaketaulun sulakkeet. Vaihoa
Sulakkeet tai aktivoi ne uudelleen tarvittagssa.

Aiemmin on tapahtunut sahkokatkos. >>> Sddaé aika / Sammuta laite ja kyt/}b se takaisin
péélle.

os et pysty korjaamaan ongelmaa
noudatettuasi tdmén osan ohjeita, ota
hteyttd valtuutettuun huoltoedustajaan tai

jalleenmyyjaén. Al yritd korjata viallista
laitetta itse.
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Las denna bruksanvisning forst!

Bésta kund,

Tack for att du har valt att kdpa en Beko-produkt. Vi hoppas att du far ut maximalt frn produkten som
har tillverkats med hog kvalitet och toppmodern teknik. L&s hela den har bruksanvisningen och alla andra
medféljande dokument noggrant innan du anvander produkten och behéll den fér framtida referens. Om
du ger produkten till ndgon annan ska du se till att bruksanvisningen ocksa féljer med. Flj alla varningar
och informationen i bruksanvisningen.

Kom ihdg att den hér bruksanvisningen dven kan galla flera andra modeller. Skillnader mellan modeller ar
uttryckligen angivna i den hér bruksanvisningen.

Forklaring av symboler
| den hér bruksanvisningen anvands foljande symboler:

Viktig information eller anvandbara
anvandartips.

Varning for situationer som kan vara
livsfarliga eller farliga for egendom.

% Varning for elektrisk stot.

Varning for brandrisk.

ft Varning for heta ytor.

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Siitlice/Istanbul /TURKEY

Ce€ Made in TURKEY
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ﬂ Viktiga instruktioner och varningar for sakerhet och miljo

Det hér avsnittet innehaller e Kontrollera att

sékerhetsinstruktioner som hjalper produktfunktionsrattarna ar

dig att undvika skador pa person och avstangda efter varje anvandning.

egendom. Om du inte foljer dessa Elsikerhet

instruktioner kommer det att gora e  Om produkten &r behaftad med

garantin ogiltig. fel far den inte anvindas om den

Allméan sakerhet inte repareras av det behdriga

e Den har enheten kan anvandas av serviceombudet. Du kan fa en
barn fran 8 &r och personer med elektrisk stot!
nedsatt fysisk, kanslomassig eller e Anslut endast produkten il ett
mental férmaga, eller avsaknad jordat uttag med spanning och
av erfarenhet och kunskap om de skydd enligt specifikationerna i
har fatt tillrdcklig Gvervakning Tekniska specifikationer. Den
eller tillréckliga instruktioner jordade installationen ska goras
gallande anvandning av enheten av en kvalificerad elektriker
pa ett sakert satt och om de medan produkten anvands med
forstar vilka risker som finns eller utan transformator. Vart
inbegripna. foretag ska inte héllas ansvarigt
Barn far inte leka med enheten. for négra problem som
Rengdring och anvandarunderhall uppkommer pa grund av att
far inte utforas av barn utan jordningen inte har skett i enlighet
Overvakning. med lokala regler.

e |nstallation och reparation maste e  Tvatta aldrig produkten genom att
alltid utforas av auktoriserade spruta eller halla vatten pa den!
serviceombud. Tillverkaren kan Du kan fa en elektrisk stét!
inte hallas ansvarig for skador ¢ Produkten méaste kopplas ur
som uppkommit fran arbete som under installation, underhall,
utforts av icke auktoriserade reng0ring och reparation.
personer och kan gora garantin e (Om stromsladden ar skadad
ogiltig. Fore installation, 1as maste den bytas av tillverkaren,
instruktionerna noggrant. dess serviceombud eller liknande

e Anvand inte produkten om den ar behdriga personer for att undvika
defekt eller har négra synliga fara.
skador.
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Enheten maste installeras s att
den hér helt frankopplad fran
natverket. Separationen méaste
goras antingen via en kontakt for
huvudstrom eller en kontakt som
ar inbyggd i den fasta
elinstallationen, i enlighet med
konstruktionsforeskrifterna.

Den bakre ytan p& ugnen blir
mycket varm nar den anvands. Se
till att ingen elanslutning har
kontakt med den bakre ytan, det
kan orsaka skador pa
kopplingarna.

Klam inte stromsladden mellan
ugnsluckan och ramen, och 13t
den aldrig lopa Gver de heta
ytorna. Annars kan
kabelisoleringen smélta och
orsaka brand som resultat av
kortslutning.

Allt arbete med elektrisk
utrustning och elsystem far bara
utforas av behoriga fackman.
Vid skada slar du av produkten
och kopplar bort den fran
stromkallan. FOr att gora detta
stanger du av sakringen hemma.
Kontrollera att sakringen ar
kompatibel med produkten.

Produktsakerhet

Apparaten och dess tillbehor blir
heta vid anvandning. Vidror inte
uppvarmningsdelarna. Barn under
8 &r ska inte befinna sig |

narheten om de inte ar under
uppsikt.

Anvand aldrig produkten vid
nedsatt omdome eller
koordination pa grund av
alkoholintag och/eller anvandning
av droger.

Var forsiktig vid anvandning av
alkoholhaltiga drycker i maten.
Alkohol omvandlas till anga i héga
temperaturer och kan antanda om
den kommer i kontakt med heta
ytor.

Se till att inga antandbara
material finns i narheten av
produkten, eftersom sidorna kan
bli heta under anvandningen.
Under anvandning blir apparaten
het. Vidror inte
uppvarmningsdelarna inuti ugnen.
Hall alla ventiler fria fran hinder.
Varm inte o6ppnade
konservburkar eller glasburkar i
ugnen. Trycket som bildas i
burken kan gora att den spricker.
Placera inga bakplatar, tallrikar
eller aluminiumfolie direkt p&
ugnens botten.
Véarmeackumulationen kan skada
ugnens underdel.

Anvand inte rengdringsmedel
med hog slipeffekt eller vassa
metallskrapor for att rengora
ugnsluckans glas, eftersom de
kan repa ytan, vilket kan resultera
i att glaset spricker.
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e Anvand inte ngrengdrare for att
rengOra apparaten, det kan
orsaka elektrisk stot.

e Anvand hyllorna enligt
beskrivningen i "S& har anvander
du den elektriska ugnen".

e Anvand inte produkten om glaset
pa ugnsluckan &r borttaget eller
sprucket.

e Ugnshandtaget far inte anvandas
som handdukshangare. Hang inte
upp handdukar, handskar eller
liknande textilier nar
grillfunktionen anvands med
Oppen lucka.

e Anvand alltid varmetaliga
ugnsvantar nar du satter in mat i
eller tar ut mat fran den heta
ugnen.

e Se till att apparaten ar avstangd
innan du byter lampan for att
undvika risk for elektrisk
kortslutning.

Brandskyddsatgarder;

e Kontrollera att kontakten sitter
fast ordentligt i uttaget for att
undvika gnistbildning.

e Anvand inte skadade eller kapade
sladdar eller forlangningssladd,
utover originalkabeln.

e Kontrollera att vare sig vatska
eller fukt forekommer pa uttaget
som ar inkopplat i produkten.

Avsedd anvandning
e Den har produkten ar avsedd for
anvandning i hemmet.
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Kommersiell anvandning &r inte
tillradligt.

Den har enheten ar endast till for
tillagning. Den far inte anvandas i
andra syften, exempelvis for
rumsuppvarmning.

Den har produkten ska inte
anvandas for att varma tallrikar
under grillen, hanga handdukar
och disktrasor etc pa handtag,
eller for torkning och varmning.
Tillverkaren ansvarar inte for
nagon skada som orsakas av
felaktig anvandning eller
felhantering.

Ugnen kan anvandas for
avfrostning, bakning, stekning
och grillning av mat.

Barnsakerhet

Tillbehoren kan bli mycket heta
under anvandning. Smé barn ska
hallas borta.
Forpackningsmaterial ar farliga
for barn. Hall barn borta fran
forpackningsmaterial. Avyttra alla
delar pa forpackningen enligt
miljostandarder.

Elektriska produkter ar farliga for
barn. Barn ska inte vara ndra
produkten nar den anvands och
de far inte leka med produkten.
Placera inga foreméal ovanpa
apparaten som barn kan n4.

Nar luckan ar dppen ska du inte
ldgga nagra tunga foremal pa den
och inte Iata barn sétta sig pa



den. Ungen kan vélta eller s& kan
luckan skadas.

Avfallshantering av den uttjanta
produkten

| enlighet med WEEE-direktivet
for hantering av avfallsprodukter:

Den héar produkten galler under EU
WEEE-direktivet (2012/19/EU). Den
har produkten ar forsedd med en
klassificeringssymbol for
avfallshantering av elektriskt och
elektroniskt material (WEEE).

Denna produkt ar tillverkad med delar
av hog kvalitet samt material som kan
ateranvandas och dtervinnas.
Produkten far inte slangas i
hushallssoporna eller i annat avfall vid
livsslut. Ta den till en
atervinningsstation for elektrisk och
elektronisk utrustning. Kontakta din
kommun for mer information om
narmaste atervinningsstation.

| enlighet med RoHS-direktivet:
Produkten du har kopt galler under
EU RoHS-direktivet (2011/65/EU).
Den innehdller inga av de farliga eller
forbjudna material som anges i
direktiven.

Avfallshantering av emballage

e Emballaget ar farligt for barn.
Forvara emballaget pd en séker
plats utom rackhall for barn.
Emballaget till den har produkten
ar tillverkat av atervinningsbart
material. Sortera och
avfallshantera det i enlighet med
lokala lagar och regler gallande
avfallshantering. Slang dem inte i
hushallssoporna.
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B Alimén Information

Oversikt

1 Kontrollpanel 6 Hyllpositioner

2 Tradhylla 7 (Ovre varmeelement

3 Trag 8  Lampa

4 Handtag 9 Flaktmotor (bakom platta i stal)
5 Lucka

1 2 3 4
1 Funktionsreglage 3 Termostatreglage
2 Mekanisk timer 4 Termostatlampa
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Forpackningens innehall

ilka tillbehdr som medfdljer kan variera
beroende pa modell. Alla tillbehdr som
beskrivs i den hér bruksanvisningen kanske
inte f6ljer med din produkt.

T Bruksanvisni 4. Ugnsgaller
2' Uru se};;/ 1sning Anvénds vid grillning och for att placera mat
- gnspiat. som ska bakas, grillas eller tillagas i
Anvénds f0r bakverk, fryst mat och stora rytliknande kil
stekar, :

3. Léngpanna
Anvénds for bakverk, stora stekar, saftiga
rtter och for att samla upp fett vid grillning.

Tekniska specifikationer

Kabelléngd

Yitre métt (hojd/bredd/djup) 595 mm/594 mm/567 mm

Multifunktionsugn
15/26W

Grundlaggande information: Information om energiangivelser for elektriska ugnar anges i enlighet med
EN 60350-1 / IEC 60350-1-standard. Dessa varden bestams under standardladdning med Gver-
undervarme eller varmluftsfunktioner (om det finns).

Energieffektivitetsklass bestams i enlighet med féljande prioritering, beroende pa om produkten har
funktionerna eller inte. 1-Tillagning med eko-flékt, 2- Turbo I&ngsamt tillagning, 3- Turbotillagning, 4-
Varmlufts under/éver, 5-Over- och undervarme.

*%

Se. Installation, sidan 10.

De tekniska specifikationerna kan andras arden pa produktetiketter och i
utan féregaende meddelande, for att medfdljande dokumentation &r hédmtade frén
Orbéttra produktens kvalitet. laboratorieforhallanden i enlighet med

) ) - — - relevanta standarder. Dessa varden kan
Sm‘rorng i den_har bruksanvisningen ar variera beroende pa anvindnings- och
lendast i beskrivande syfte och kanske inte miljbforhallanden.
lexakt stdmmer Gverens med din produkt.
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K installation

Produkten maste installeras av en behdrig person
i enlighet med gallande regler. Annars kommer
garantin att bli ogiltig. Tillverkaren kan inte héllas
ansvarig for skador som uppkommit fran arbete
som utforts av icke auktoriserade personer och
kan gdra garantin ogiltig.

Forberedelse av platsen och elinstallationen
or produkten ligger p& kundens ansvar.

FARA:
Produkten maste installeras i enlighet med

lokala lagar och regler avseende el och gas.

FARA:
Innan installation ska du kontrollera

produkten visuellt att den inte &r defekt.
Om den hér defekt ska den inte

installeras.
Skadade produkter kan orsaka
sakerhetsrisker.
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Fore installationen

Enheten &r avsedd for installation i kommersiellt
tillgangliga koksskap. Ett sakerhetsavstand
maste ldmnas mellan enheten och koksvaggama
och -méblerna. Se bilden (varden in mm).
e Ytor, syntetiska laminat och vidhéftande
material méste vara varmeresistenta (minst
100 °C).
o Koksskép maste nivajusteras och fixeras.
e Om det finns en 14da under ugnen méste en
hylla installeras mellan ugnen och l&dan.
e Barenheten tillsammans med minst tva
personer.
Installera inte produkten intill kylskép eller
frys. Varme som produkten avger Okar
energiforbrukningen for kylapparater.

nvand inte luckan och/eller handtaget nér
du lyfter eller flyttar produkten.

&

Om produkten har handtag for du dem
bakét in i sidovéggarna efter att du har
flyttat produkten.
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Installation och anslutning
e Produkten f&r bara installeras och anslutas i
enlighet med géllande installationskrav.

Elanslutning

Anslut produkten till ett jordat uttag som ar
skyddat av en sékring av lamplig kapacitet, i
enlighet med "Tekniska specifikationer". Den
jordade installationen ska goras av en
kvalificerad elektriker medan produkten anvands
med eller utan transformator. Vart foretag kan
inte hallas ansvarig fér skador som uppstatt p&
grund av att produkten har anvinds utan en
jordad installation, i enlighet med lokala lagar
och regler.

FARA:

Produkten far endast anslutas till el av
en auktoriserad och behorig person.
Produktens garantiperiod starter efter
en korrekt installation.

Tillverkaren kan inte héllas ansvarig fér
skador som uppkommit fran arbete som
utforts av icke auktoriserade personer.

FARA:

Strémsladden far inte klammas, béjas,
klidmmas eller komma i kontakt med
produktens heta delar.

En skadad strémsladd méste bytas ut av en
behdrig elektriker. Annars finns risk for
elektrisk stot, kortslutning eller brand!

¢ Anslutningen maste félja nationella lagar
och regler.

o  Strémdata méste Gverensstimma med de
data som anges p& mérkplaten pa
produkten. Oppna luckan pa framsidan for
att se mérkpléten.

e Produktens strémsladd méste flja vardena
i "Tekniska specifikationer".

FARA:

Koppla ur produkten frén strémkéllan
innan du pabdrjar nagot arbete pa
elinstallationen.

Du kan fa en elektrisk stot!

Ansluta stromkabeln

1. Det ar inte mdjligt att koppla frén alla poler i
strémférsorjningen, en frankopplingsenhet
med minst 3 mm kontakifri yta (sakringar,
sakerhetsvaxlar, kontraktor) méste vara
anslutna och alla poler p4 denna
frAnkopplingsenhet méste vara angransande
till (inte ovan) produkten enlighet med IEE-
direktiven. Om instruktionerna inte foljs kan
det orsaka anvandarproblem och det
ogiltigforklarar produktgarantin.

Ytterligare skydd genom en jordfelsbrytare

rekommenderas.

Om en kabel medféljer produkten:

POLSKYDD

s - T ~ BLA
V@@ —
BRUN \ \— _J )
|
GRON / GUL Z || STROMSLADD

2. For enfasanslutning, anslut kablarna efter
beskrivningen nedan:
Brun/Svart kabel = L (fas)
Bl&/grd kabel = N (Neutral)
Gron/gul kabel = (E) = (jord)
Installera produkten
1. Skjut ugnen in i skdpet, passa in det och
sékra det, samtidigt som du ser till att
strdmsladden inte &r trasig och/eller klamd.

Sékra ugnen med 2 skruvar, enligt bilden.
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For produkter med nedkylningsflékt

1 Nedkylningsflakt

2 Kontrollpanel

3 Lucka

Den inbyggda flakten kyler béde ned det
inbyggda skpet och produktens framsida.

Kylflakten fortsatter att kora i 20-30 minuter,
efter att ugnen har slagits av.
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Slutkontroll

1. Anslut strémsladden och sl& pa produktens
sékring.

2. Kontrollera funktionerna.

Framtida transport

e Spara produktens originalkartong for
framtida transport av produkten. Folj
instruktionerna pé kartongen. Om du inte
har originalkartongen kvar ska du packa in
produkten i bubbelplast eller tjock kartong,
och tejpa ordentligt.

e For att forhindra att gallret ioch pléten nuti
ugnen skadar ugnsluckan ska du placera en
bit kartong p4 insida av ugnsluckan som
ligger mot gallren. Tejpa ugnsluckan mot
sidovdggama.

e Anvind inte luckan eller handtaget nér du
lyfter eller flyttar produkten.

mKontrollera produktens allmanna utseende,

om det finns nagra skador som kan ha

uppstatt under transport.




B Forberedelser

Tips for att spara energi

Foljande information hjélper dig att anvénda

enheten p§ ett ekologiskt sétt och spara energi:

e Anvind morka eller emaljerade karl i ugnen
eftersom varmedverforingen blir battre.

e Nar du tillagar dina rétter utfor du en
forvarmning om detta rekommenderas i
bruksanvisningen eller receptet.

e (Oppna inte luckan for ofta under
tillagningen.

e FOrsok attinte tillaga mer &n en ratt i ugnen
samtidigt. Du kan tillaga eller placera tva
kokkarl pa ugnsgallret.

o Tillaga mer &n en ratt i foljd. Ugnen dr da
redan varm.

e Du kan spara energi genom att stdnga av
ugnen i ndgra minuter innan tillagningstiden
ar slut. Oppna inte ugnsluckan.

e Tina upp fryst mat fore tillagning.

Initial anvandning
Den forsta rengoringen av produkten
tan kan skadas av vissa rengéringsmedel.
nvand inte aggressiva rengéringsmedel,
lskurpulver/-mjolk eller nagra vassa foremal
under rengdring.

1. Avlagsna allt férpackningsmaterial.

2. Torka av ytorna p& produkten med en fuktig
trasa eller svamp och torka sedan med en
torr trasa.

Initial uppvarmning

Varm upp enheten i omkring 30 minuter och sl
sedan av den. P4 det hér séttet brAnns matrester
bort och avldgsnas.

VARNING
Heta ytor kan orsaka brannskador!

Produkten kan bli het nér den anvénds. Ror
aldrig vid de heta brénnarna,
innersektionerna pa ugnen, varmeelement
etc. Hall barn borta frén enheten!

Anvand alltid varmetéliga ugnsvantar nér du
satter in mat i eller tar ut mat frén den heta
ugnen.

Elektrisk ugn

1. Taut alla bakpldtar och galler frn ugnen.

2. Sting ugnsluckan.

3. Valj positionen Fast.

4. Valj den hdgsta effekten for grillen; seSd hér

anvénader du den elektriska ugnen, sidan 16.

Kér ugnen i cirka 30 minuter.

Sténga av ugnen; se S4 hdr anvander du den

elektriska ugnen, sidan 16

Grillugn

1. Taut alla bakpldtar och galler frn ugnen.

2. Sting ugnsluckan.

3. Valj den hégsta effekten for grillen; se S& har
férbereder du grillen, sidan 19.

4, Kor ugnen i cirka 30 minuter.

5. Stinga av grillen, se Sd hér firbereder du
grillen, sican 19

o o

Doft och rok kan utvecklas under ett par
timmar vid forsta anvandningen. Detta &r
normalt. Se till att rummet &r valventilerat s
att rok och lukt forsvinner. Undvik direkt
inandning av réken och den lukt som den
sénder.
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B 4 hér anvinder du ugnen

Allméan information om bakning,
stekning och grillning

VARNING
Heta ytor kan orsaka brannskador!

Produkten kan bli het nér den anvénds. Ror
aldrig vid de heta brénnarna,
innersektionerna pa ugnen, varmeelement
etc. Hall barn borta frén enheten!

Anvand alltid varmetéliga ugnsvantar nér du
satter in mat i eller tar ut mat frén den heta
ugnen.

FARA:
Var forsiktig nér du 6ppnar luckan,

eftersom det kan komma ut &nga.
Kraftig &nga kan branna dina hander, ditt
ansikte och/eller dina dgon.

Tlps for bakning
Anvand material som inte utsatts for
bel4ggning, exempelvis metall- eller
aluminiumbehallare.

Anvind gallret pa bésta satt.

Placera bakformen pé gallrets mitt.

Valj gallrets position innan du slér p& ugnen
eller grillen. Andra inte gallrets position nar
ugnen &r varm.

e Hall ugnsluckan stangd.

Tips for stekning

e Om du penslar hel kyckling, kalkon eller
storre kottbitar med en marinad av
citronsaft och svartpeppar innan stekning
kommer tillagningsprestandan att oka.

e Det tar ungefédr 15 till 30 minuter langre att
steka kott med ben jamfort med att steka
samma Kkottstorlek utan ben.

e Forvarje centimeter kottets tjocklek Okar
ska du l&gga pa cirka 4 till 5 minuters
tillagningstid.

o | 4t kdttet vila i ungen i omkring 10 minuter
efter att du har tillagat det. Saften férdelas
battre dver steken och rinner inte ut nér du
Skér i kottet.

e Fisk ska placeras i mitten eller pa den nedre
falsen, i en eldfast form.
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Tips for grillning

Nar kott, fisk och kyckling grillas blir de snabbt

bruna och far en krispig yta, samt torkar inte.

Platta delar, kottbitar och korvar passar speciellt

bra for grillining, samt grénsaker med hdgt

vatteninnehall, sdsom tomater och Iok.

e Fordela delarna som ska grillas pé&
ugnsgallret eller pé pldten med ugnsgallret
pd ett sddant satt att utrymmet som ticks
inte dverskrider storleken pa virmaren.

e Skjutin ugnsgallret eller pldten med galler
pé 6nskad niva i ugnen. Om du grillar pa
ugnsgallret ska du skjuta in Idngpannan pé
den nedre falsen for att samla upp fett.
Tillsétt lite vatten i lAngpannan for enkel
rengdring.

Mat som passar for grillning kan borja
brinna. Anvand bara mat for grillning
som &r lamplig for grillvérme.

Placera inte maten for langt bak pa
grillen. Det hér &r det hetaste stéllet
och maten kan fatta eld.

Sa har anvander du den elektriska
ugnen
Vélj temperatur och anvandarlage

1 2

1 Funktionsreglage

2 Termostatreglage

1. Stéll in ugnstimern till énskad tillagningstid,
se Anvénda ugnsklockan, sidan 17

2. Stéll in temperaturreglaget till 6nskad
temperatur.

3. Stéll in funktionsvredet till Gnskat
anvindarlage.

» Ugnen varms upp till instélld temperatur och

bibehdller den. Under uppvarmning forblir

temperaturlampan pa.

Sla av elugnen

Vrid ugnstimern till positionen av.



N&r timern ar instélld pa en viss tid kommer

den att stdngas av automatiskt, se Anvénda
ugnsklockan, sidan 17

Vrid funktionsreglaget och temperaturreglaget till

ositionen off (av) (Gvre).

Falspositioner (fr modeller med ugnsgaller)
Det &r viktigt att placera ugnsgallret korrekt pa
gallerfalsarna. Ugnsgallret méste féras in mellan
gallerfalsarna enligt bilden.

LAt inte ugnsgallret st mot ugnens bakre vagg.
Dra ugnsgallret till den frdmre delen av gallret
och placera det med hjalp av luckan, for att f
bra grilleffekt.

Anvindningslidgen

Anvéndningsldgenas ordning som visas har kan
skilja sig fran de pa din enhet.

Over- och undervarme

Over- och undervérme anvands.

Maten upphettas simultant uppifran

och underifran. Exempelvis &r det
lampligt for kakor, smakakor eller
grytor i bakformar. Tillaga maten med
endast en l&ngpanna.

Undervirme

Endast undervarme anvéands. Det &r
[ampligt for pizza och andra rétter
som ska stekas fran undersidan.

Flékt som stdder under-/6vervérme

Over- och undervérme plus flakt (i
bakre vaggen) &r pa. Varm luft
distribueras j&mnt i ugnen med hjélp
av flakten. Tillaga maten med endast
en langpanna.

2

Full grill
AN

Grill+flakt
w

&

Snabbstart

A

Den stora grillen i ugnens innertak
anvénds. Detta &r 1&mpligt nér stora
méngder kott ska grillas.

o Placera smé och medelstora
portioner pa rétt fals under
grillvdrmaren for grilining.

e Still in temperaturen pa
maximal niva.

e Vand pd maten efter halva
grillningstiden.

Grilleffekten &r inte sé& stark som for

Full grill

o Placera smé och medelstora
portioner pa ratt nivd under
grillvdrmaren for grilining.
Stall in 6nskad temperatur.
Vand pa maten efter halva
grillningstiden.

Den hér funktionen anvénds for att
snabbt varma ugnen och &r inte
[amplig for att tillaga mat.

e Vilj dnskad temperatur efter
att du valt denna funktion.
Temperaturlampan tands
och ugnen hettas upp.

e Lampan slacks ndr
uppvarmningsprocessen &r
Klar. Valj dnskad funktion for
att tillaga maten.

Anvanda ugnsklockan

L]
0 / 10
20
100
9% 30
40
80 50

70 60
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Paborja tillagningen

For att anvinda ugnen méste du valja
tillagningsldget, dnskad temperatur och
stélla in tiden. Annars fungerar inte
ugnen.

1. Vrid reglaget fr Time Adjustment (Andra tid)
medurs for att stilla in tillagningstiden.

2. Placera din rétt i ugnen.

3. Valj temperatur och anvandarlage, se. Sd har
anvénader du den elektriska ugnen, sidan 16.

» Ugnen varms upp till forinstalld temperatur och

behaller den hdr temperaturen till slutet av

tillagningstiden.

4. Nar tillagningstiden har natt slutet kommer
reglaget for Time Setting (Tidsinstalining) att

Tabell dver tillagningstider

automatiskt rotera moturs. En varningssignal
talar om att den installda tiden har natt slutet
och strémmen stdngs av.

Om du inte vill anvénda timerfunktionen

ska du vrida reglaget moturs mot
handsymbolen.

5. Sl av ugnen med reglaget Time Setting
(Tidsinstélining), funktionsknappen och
temperaturknappen.

SI3 av ugnen innan du stéller in tiden

1. Vrid reglaget Time Adjustment (Andra tid)
moturs tills den stoppar.

2. Sla av ugnen med temperaturreglaget och
funktionsreglaget.

Bakning och stekning

iderna i den hér tabellen &r endast
riktlinjer. Tidsgranserna kan variera pa
lgrund av matens temperatur, tjocklek, typ
och dina egna instéllningar for tillagningen.

_ e

Forsta falsen i ugnen &r den undre falsen.

Falsposition Temperatur i °C Tillagningstid (i
ungeférligt antal
min.

B w

) Vid tillagning som kréver forvérmning, ska du férvarma i borjan av tillagningen tills

termostatiampan slocknar

Tips for bakning av bakverk i formar

e Om bakverket dr for torrt ska du oka
temperaturen med 10 och minska
tillagningstiden.
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e Om kakan r kladdig ska du anvanda en
mindre vatskemangd och sénka
temperaturen med 10 °C.

e Om kakan blir fér mork ska du placera den
l&ngre ner i ugnen, sdnka temperaturen och
0ka tillagningstiden.



e Om den &r vélgraddad pd insidan med
kladdig pa utsidan ska anvanda en mindre
vétskeméangd, sdnka temperaturen och 6ka
tillagningstiden.

Tlps vid tillagning av bakverk
Om bakverket r for torrt ska du 6ka
temperaturen med 10 och minska
tillagningstiden. Pensla degen med en
blandning av mjlk, olja, 4gg och yoghurt.

e Om bakverket tar fér lang tid att gradda ska
du kontrollera tjockleken sé att den inte
Overskrider platens djup.

e Om den dvre sidan av bakverket blir morkt
men den undre delen &r inte fardiggraddad
ska du kontrollera att mangden sas fér
bakverket inte ar for stor p& undersidan av
bakverket. Forsok att fordela sasen jamnt
mellan och pé lagren av det, och verst, for
att f& en jdmn graddning.

illaga bakverket enligt det lage och den
emperatur som &r angiven i
illagningstabellen. Om botten inte har

tillr&ckligt med farg ska du placera den pa
en lagre fals nésta gang.

Tips vid tillagning av gronsaker

e Om gronsaksratten blir for torr ska du tillaga
den i en form med lock. Ett stangt kérl
forhindrar att vitskan &ngar bort.

e Om gronsaksratten inte blir fardigkokt ska
du forkoka gronsakerna eller forbereda dem
som konserverad mat och placera dem i
ugnen.

Tabell for tillagningstider for grillning
Grillning med elgrill

Sa hér forbereder du grillen

VARNING

Stdng ugnsluckan under grillning.
Heta ytor kan orsaka brannskador!

e Vrid tidjusteringsreglaget moturs till
handsymbolen under grillning.

Sla pa grillen

1. Vrid funktionsreglaget till 6nskad grillsymbol.

2. Stéll sedan in 6nskad grilltemperatur.

3. Vid behov kan du férvdrma i cirka 5 minuter.

» Temperaturelampan tands.

Sténga av grillen

1. Vrid funktionsvredet till positionen Off (Av)
(Gverst).

Falspositioner

Grilleffekten minskar om ugnsgallret star mot den

bakre delen av ugnen. Dra ugnsgallret till den

framre delen av gallret och placera det med hjélp

av luckan, for att f& basta grilleffekten.

Mat som passar for grillning kan borja
brinna. Anvand bara mat for grillning
som &r lamplig for grillvérme.

Placera inte maten for langt bak pa
grillen. Det hér &r det hetaste stéllet

och maten kan fatta eld.

Inforandeniva | Gindeay |

Skivad kyckling

25..35 min.

Rosi 2. 0 min.*
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[ Underhall och rengéring

Allmén information

Produktens servicelivslangd okar och vanliga
problem minskar i omfattning om produkten
rengdrs med jamna mellanrum.

FARA:

Koppla fran produkten fran stromkéllan
innan du p&bdrjar underhall och
rengdring.

Du kan fa en elektrisk stot!

FARA:

L4t produkten svalna fére rengoring.
Heta ytor kan orsaka brannskador!

e Rengdr produkten noggrant efter varje
anvandning. P4 detta satt 4r det mjligt att
enklare ta bort tillagningsrester genom att
undvika att de branns in nésta gang
apparaten anvands.

¢ Inga speciella rengbringsmedel behdvs for
rengdring av produkten. Anvénd varmvatten
med diskmedel, en mjuk trasa eller svamp
nar du rengdr produkten, och torka den
sedan med en torr trasa.

e Se alltid till att dverskottsvétska torkas bort
ordentligt efter reng0ring och att eventuellt
spill omedelbart torkas torrt.

e Anvind inte rengGringsmedel som
innehdller syra eller klor nér du rengér
rostfria ytor eller inox-ytor och handtaget.
Anvénd en mjuk trasa med diskmedel (utan
slipmedel) for att torka dessa delar rena, var
noga med att torka i en riktning.

tan kan skadas av vissa rengéringsmedel.
nvand inte aggressiva rengéringsmedel,

lskurpulver/-mjolk eller nagra vassa foremal
under rengdring.

nvand inte ngrengdrare for att rengdra
apparaten, det kan orsaka elektrisk stot.
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Rengdra kontrollpanelen
Rengdr kontrollpanelen och kontrollknapparna
med en vat trasa och torka dem torra.

vidgsna inte kontrollknapparna nér du

rengdr kontrollpanelen.
Kontrollpanelen kan skadas!

Rengéra ugnen

Sa har rengor du sidovéiggen

1. Tabort den frdmre delen av sidogallret
genom att dra den i motsatt riktning mot
sidovéaggen.

2. Tabort sidogallret genom att dra det mot

Rengor ugnsluckan

For att rengdra ugnsluckan anvander du
varmvatten med diskmedel och en mjuk trasa
eller svamp, och torkar den sedan med en torr
frasa.

nvand inte négra harda rengdringsmedel
med slipmedel eller ndgon vass metall som
repar nér du rengdr ugnsluckan. De kan
repa ytan och forstéra glaset.




Ta bort ugnsluckan

1. Qppna den framre luckan (1).

2. Oppna kldmmorna i gangjarnshusen (2) pa
hoger och vanster sida om den frdmre luckan
genom att trycka dem nedat s& som visas pa
bilden.

1 2 3

1 Framre lucka
2 Gangjam

12 3
For den frdmre luckan halwags ned.
Avldgsna den framre luckan genom att dra
den uppét for att sldppa den fran hdger och
vanster gangjarn.

W

Stegen som utfors i borttagningsprocessen
ska utforas i motsatt ordning nér luckan
monteras. GIom inte att stdnga kidmmorna

vid gangjérnshuset nar du monterar luckan
igen.

Ta bort luckans innerglas

Luckans invandiga glasruta kan avlagsnas for
rengoring.

Oppna ugnsluckan

1 Ram
2 Plastdel

Dra mot dig och ta bort plastdelen som &r
installerad pa den &vre delen av den framre
luckan.,

1 Inre glaspanelen

2 Yttersta glaspanelen

3 Plastplatsen for glaspanelen-Nedre

Sasom bilden visar ska du lyfta den innersta
glaspalenen négot i rikining A och dra den uti
riktning B.
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N&r du monterar den innersta glaspanelen (1)
ska du se till att den panelsida med text pa ar
vand mot den inre glaspanelen.

Det &r viktigt att sétta de nedre hornen pa den
inre glaspanelen i den nedre plastplatsen.
Tryck plastdelarna mot ramen tills du hor ett
"klick",
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Byta ugnslampan

FARA:

Innan du byter ugnslampan ska du se
till att produkten har kopplats fran elen
och svalnat, sa att du inte far en
elektrisk stot.

Heta ytor kan orsaka brannskador!

Ugnslampan &r en speciallampa som klarar
upp till 300 °C. Mer information finns under
Tekniska specifikationer, sidan 9.

Ugnslamporna kan kopas av auktoriserade
serviceombud.

Lampans placering kan skilja sig nagot fran
bilden.

Om ugnen &r utrustad med en rund lampa:
1. Koppla bort produkten fran elen.
2. Vrid glasskyddet moturs for att avidgsna det.

3. Skruva loss ugnslampan genom att vrida
moturs och byt den mot en ny.
4. Montera glasplattan pé nytt.



Felsokning

ning. >>> Detta beror inte pa nagot fel.
Det kommer metalliska oljud under uppvarmning och nedkylning.
o Nér metalldelarna varms upp kan de 0ka i storlek och orsaka |JUd >>> Detta beror inte pa

négot fel.

o Huvudsékringen ar defekt eller har gatt. >>> Kontrollera sékringarna i sékringsboxen. Byt eller
aterstall dem vid behov.
* Produkten ar inte kopplad till det (jordade) uttaget. >>> Kontrollera stromansiutningen.

e Ugnslampan &r defekt. >>> Byt ut ugnslampan.
. Strommen ar bruten. >>> Kontrollera om det finns strém. Kontrollera sékringarma i
eller aterstall dem vid behov.

unktionen och/eller temperaturen &r inte instéllda. >>> Stéll in funktionen och temperaturen
med funktions- och/eller temperaturratten/-knappen.
Timern 4r inte &ndrad i modeller som &r utrustade med en timer. >>> Andra tiden.
(P& produkter med mikrovagsugn styr bara timern mikrovagsugnen).
e Strémmen r bruten. >>> Kontrollera om det finns strém. Kontrollera sékringarna i
sakringsboxen. Byt eller &terstall dem vid behov.

o Fit strémavbrott har dgt rum. >>> Andra tiden / SI4 av produkten och slé pé den igen.

Kontakta ett auktoriserat serviceombud eller
den aterforsaljare som sélde produkten till
dig, om du inte kan l6sa problemet med
hjélp av instruktionerna i det hér avsnittet.
Forsok aldrig att reparera en defekt produkt

pé egen hand.

23/5V



285.4429.67/R.AA/27.08.2014/8-8



